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e Por favor lea el manual de usuario detenidamente para poder utilizar el equipo correctamente

e Nosotros no podemos garantizar el correcto contenido de este manual. El equipo puede estar sometido a
cambios sin necesidad de ser notificado.

e Este equipo debe funcionar con el tipo de alimentacién indicada. El voltaje de alimentacion debe ser verificado

antes de usarse. Le rogamos sustituya los cables de alimentacion regularmente para evitar averias.

o No instale el equipo cerca de fuentes de calor como pueden ser: radiadores, estufas ...

o No instale el equipo cerca del agua. Limpielo solo con un pafio hiumedo.

e No bloque ningun ventilador y garantice la correcta ventilaciéon del equipo.

o No desconecte la fuente de alimentacion cuando éste esté funcionando. El correcto apagado del equipo se

realiza, primero parando las grabaciones, segundo utilizar el botén de apagado para apagar el equipo, y tercero

desconectarlo de la fuente de alimentacion.

e Este equipo esta disenado para ser utilizado en interiores. No debe exponerlo ni a la lluvia, ni a ninguna

condiciéon meteorolégica. En caso de que el equipo se encuentre en contacto con el agua, por favor desconéctelo

de la corriente, y compruebe sus caracteristicas técnicas.

e Para realizar todo tipo de reparaciones dirijase a personal cualificado. No intente reparar ningtin componentes

del equipo.

e Este manual hace referencia a grabadores de 4/8/16 canales.
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1.1 Introduccién al DVR

Este modelo de DVR (Grabador Digital de Video) esta disefiado para ofrecer soluciones de CCTV. Estos incorporan una
gran calidad del procesamiento de la imagen gracias a sus chipsets y a un sistema Linux embedido. Estos equipos
disponen de la tecnologia mas avanzada, incluyen el estandar H.264 para conseguir un bajo bit rate, Dual stream,
conectores SATA, salida VGA, soporta ratdn, es posible su control a través del IE, visualizaciéon a través de movil (por
IPhone), etc. garantizando un gran abanico de funciones y una alta estabilidad. Gracias a sus caracteristicas estos
equipos se encuentran dentro de los sistemas de seguridad de bancos, empresas de transporte, fabricas, almacenes,
entre otras aplicaciones.

1.2 Especificaciones técnicas

FORMATO DE COMPRESION
° Utiliza el formato de compresion H.264, con el que se consigue un bajo bit rate y una gran calidad de imagen.

VIGILANCIA REAL

e  Soporta salida VGAHD

e  Soporta canales de seguridad para poder ocultar canals.

e  Visualizacion del estado de grabacion y de informacion basica.
e  Control absoluto a través de un raton USB.

MEDIOS DE GRABACION
o Dispone de conectores para HDD SATA
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COPIA
o Soporta memorias USB 2.0 para realizar copias.
[ Disponibilidad de hacer copias de seguridad en AVI a través de equipos remotos.

GBACION Y REPRODUCCION

Modos de grabacion: Manual, Programada, deteccion de movimiento y grabacion por entrada de alarma.
Reescritura automatic del HDD.

Resolucion, imagines por Segundo y calidad ajustable de manera independiente por canal.

128MB por paquete de video

4 canales de audio

Dos modos de busqueda de video: busqueda por tiempo y por evento

Visualizacion de reproduccion en 4/8/16 canales simultaneos (segin modelo)

Opcion de bloquear o eliminar archivos independientes de video

Posibilidad de reproduccién de imagines de forma remota, ya sea en red local o red externa.

ALARMA
° 1 canal de alarma de salida y 4/8/16 entradas de alarma (segun modelo)

° Programacion horaria de alarma por movimiento y entrada de alarma

e  Configuracion de grabacién de pre alarmay pos alarma

e  Configuracion de grabacion de cualquier canal video segun la entrada de alarma activa
° Posibilidad de enlazar presets y rutas correspondientes a cada canal.

PTZ CONTROL

e  Soporta varios controles de PTZ
. Soporta 128 presets y 8 auto rutas
° Posibilidad de gestionar los PTZ a través de internet
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SEGURIDAD

o Personalizacion de privilegios: busqueda de log, configuraciéon de sistema, seleccién de audio, administrador de
archivos, administrador de disco, acceso remoto, visualizacién en vivo, grabacién manual, reproduccién, control PTZ y
visualizacién remota de video en vivo.

o Soporta un administrador y 15 usuarios.
o Soporta de log de eventos grabacién y chuequeo de éstos.

RED

Soporta los procolos TCP/IP, DHCP, PPPoE y DDNS

Soporta navegador IE para visualizacion

Soporta configuracion de cliente conectado

Soporta dos stream. El stream de red es adjustable independientemente del ancho de banda.
Soporta ajustes remote de la imagen.

Soporta busqueda remota por tiempo y evento, y reproduccion por fotogramas.

Soporta control remoto de PTZ, de presets y rutas.

Soporta configuracién remota de todo el menu del DVR.

Soporta conexion remota para telefonos smart phones , Symbian, WinCE, Iphone , Gphone o Blackberry
Soporta control remote a través de CMS upport CMS to manage multi devices on internet
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2 Instalacion Hardware

) Notice: Comprueve la unidad i los accesorios después de recibir el DVR.
Prfavor, desconecte la alimentacién antes de conectarlo a otros dispositivos.

2.1 Instalar disco duro

2.1.1 Instalar hardware
Notice: 1.Este apoyo corresponde a un disco duro SATA. Por favor, utilize el disco duro recomendado por los
fabricantes para garantizar la seguridad de éste.
2. Porfavor, calcule la capacidad HDD acorde con la configuracion de grabacion.
Pasol: Destornille i abra la tapa superior-
Paso2: Conecte los cables de alimentacion i DATA. Coloque el HDD en el fondo de la siguiente manera.

Fig 2.1 Connect HDD

10
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Paso3:Monte el HDD de la siguiente manera

Note: Para la comodidad de la instalacién, porfavor conecte el cable de alimentacion | el cable DATA en primer
lugar, y después fije el HDD con los tronillos.

Fig 2.2 Screw HDD

2.2 Panel frontal de instrucciones

& Notice: The front panel descriptions are only for reference; please make the object as the standard.

ltem Tipo Nombre Descripcion
Power Indicador de alimentaciéon, cuando conecta, luz azul.
HDD Cuando el HDD lee o graba, luz azul.
1 Net Cuando accede a red, luz azul.
WOfK state Backup Cuando los archivos de copia de seguridad, luz azul.
indicator Play Cuando reproduce video, la luz es azul
REC Cuando estéa grabando, luz azul
MENU/+ 1. Entrar en menu en vivo . y
2. Aumentar el valor en la configuracion.

11
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ltem Tipo Nombre Descripcion
2 1. Disminuir el valor en la configuracion.
BACKUP/- 2. Entrar en el modo de copia de seguridad en vivo.
1. Registro de forma manual.
Compound RECORD/FOCUS 2. La funcién FOCUS permite a modo PTZ.
button 1. Tecla de retroceso.
REW/SPEED 2. la function SPEED permite a modo PTZ
1. Entrar en modo busqueda
SEARCH/ZOOM 2.La function ZOOM permite a modo PTZ.
1. Entrar en el menu de reproducion
PLAY/IRIS 2. La funcidn IRIS permite a modo PTZ.
1. Avance rapido
FF/P.T.Z. 2. Entrar en modo PTZ en vivo
1. Salir de modo reproduccion
STOP/ESC 2. Salir del interfaz actual o estado.
1-9 Introduzca el nimero 1-9 o elja una camara.
3 Digital button 0/10+ Introduzca el nimero 0, 10 y el nimero anterior,
junto con las otras teclas digitales.
N Cambiar de direcciébn para seleccionar los
Direction button
Input button elementos
4 Multi-screen Pantalla de cambio de modo de visualizacion de
canales, por ejemplo 1/4/9/16
Enter button Confirmar seleccion
5 IR receiver IR Para control remoto
Para conectar dispositivos externos como por
6 usB USB port ejempli un USB flash, USB HDD mouse. ..
7 POWER POWER Apagar

12
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2.3 Panel de mstruccmnes

2.3.1 Trasera
El panel trasero del equipo de 4 canales se muestra en la Fig 2.3:
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Fig 2.3 Panel Trasero equipo de 4-ch
ltem Name Description
Video out Conectar al monitor
2 Spot out Qone(_:ta g[ monitpr como un canal de salida AUX por canal. Sélo
visualizacién de video.

3 Audio out Salida de audio, conectarse a la caja de resonancia.
4 Video in Canales de entrada de video de 1-4
5 DC12v ENTRADA DE CORRIENTE
6 VGA port Salida VGA, conectar al monitor
7 LAN Puerto de red
8 USB port Conectar un ratén USB, o conectar dispositivos externos USB
9 P/z Conectarse a la velocidad del domo
10 K/B Conectar al teclado
11 ALARM OUT 1 canal relé de salida. Conectarse a una alarma externa
12 + 5V and GND +5 V y tierra
13 ALARM IN Conectar a un sensor externo 1 - 4
14 Audio in 4 canales de entrada de audio

Tab 2.1 Definiciones del Panel trasero
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El panel trasero del equipo de 8 canales se muestra en la Fig 2.4:
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Fig 2.4 Panel trasero del equipo de 8-ch

ltem Name Description
Video out Conectar al monitor
Conecta el monitor como un canal de salida AUX por canal. Sélo
2 Spot out . N, -
visualizacioén de video
3 Audio out Salida de audio, conectarse a la caja de resonancia
4 Video in Canales de entrada de video de 1-4
5 DC12Vv ENTRADA DE CORRIENTE
6 VGA port Salida VGA, conectar al monitor
7 LAN Puerto de red
8 USB port Conectar un ratén USB, o conectar dispositivos externos USB
9 P/Z Conectarse a la velocidad del domo
10 K/B Conectar al teclado
11 ALARM OUT 1 canal relé de salida. Conectarse a una alarma externa
12 + 5V and GND +5 V y tierra
13 ALARM IN Conectar a un sensor externo 1 - 4
14 Audio in 4 canales de entrada de audio

Tab 2.2 Definicion del Panel Trasero
El panel trasero del equipo de 16 canales se muestra en la Fig 2.5:
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Fig 2.5 Panel Trasero del equipo de 16-ch
ltem Name Description
1 Audio out Salida de audio, conectarse a la caja de resonancia
2 Audio in Canales de entrada de video de 1-4
3 VGA port Salida VGA, conectar al monitor
4 Video out Conectar al monitor
5 P/z Conectarse a la velocidad del domo
6 K/B Conectar al teclado
7 ALARM OUT 1canal relé de salida. Conectarse a una alarma externa.
8 + 5V and GND +5 V y tierra
9 ALARM IN Conectar a un sensor externo 1 - 4
10 USB port Conectar un ratén USB, o conectar dispositivos externos USB
11 NET Puerto de red
12 s Conecta el monitor como un canal de salida AUX por canal. Sélo
pot out . e :
visualizacioén de video
13 Video in Canales de entrada de video de 1-4
14 DC12V ENTRADA DE CORRIENTE

Tab 2.3 Definicion del Panel trasero
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2.4 Control remoto

Utiliza dos pilas de tamafio AAA 'y funciona después de colocar las pilas de la siguiente manera::

Pasol: abra la tapa de la bateria del mando a distancia

Paso2: Coloque las baterias. Por favor, tenga cuidado con los polos (+ Y -)

Paso3: Vuelva a colocar la tapa de la baeria

¥ Notice: Con frecuencia defectos de cheques de la siguiente manera:

1. Compruebe la polaridad de las baterias

2. Compruebe la carga de las baterias

3. Compruebe que el controlador del sensor IR es la mascara

Si aun asi no funciona, cambie un nuevo controlador remoto para tratar o péngase en contacto con los distribuidores

SEARCH

N
"
o
e
El
%
]
<
s
-]
)
Qe
8
Ed
=z

Fig 2.6 Remote Controller

ltem Name Function
Apagar el soft para detener la ejecucion del fitmware. Hahalo antes de
1 Power Button o -
subministrar energia.
2 INFOR Button Obtener informacién sobre el DVR como la version del firmware.
3 REC Button Para registrar manualmente
4 Digital Button Entrada digital o seleccione cdmara
5 Multi Screen Button Para elegir el modo multipantalla
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ltem Name Function
6 SEARCH Button Para entrar en modo bldsgueda
7 MENU Button Para entrar en meni
8 ENTER Button Para confiar la eleccién o configuracion
9 Direction Button Mueve el cursor en la configuracién o PTZ pan /titulo
10 +/- Button Para aumentar o disminuir el valor en la configuracién
11 Playback Control Button Para controlar la reproduction, avance rapido/ rebobinar/ STOP/ PLAY
12 AUDIO Button Para permitir la salida de audio en modo directo
13 Auto Dwell Button Para entrar en el modo de video en vivo
14 BACKUP Button Para entrar en el modo de copia de seguridad
Para controlar la camara PTZ:
15 PTZ Control Button Movimiento de cAmara / zoom / enfoque / control de IRIS / VELOCIDAD

Operation processes with remote controller to control multi-DVR

EL ID de dispositivo de la DVR es 0. Cuando el uso del mando a distancia para controlar el DVR solo, no es
necesariamente para restablecer el ID de dispositivo, el usuario puede hacer la operacién directamente, cuando el control
de multiples DVR con mando a distancia, por favor refiérase a los pasos siguientes:

Pasol:Activar el mando a distancia para controlar el DVR: DVR permite activar el sensor de infrarrojos del mando a
distancia para el receptor de infrarrojos del panel frontal, pulse la tecla del nimero 8 dos veces, entonces el ID de
dispositivo de entrada ( rango: 0 a 65535, el dispositivopor defecto ID es 0) con otro numero digital: 0-9, después de eso,
pulse el boton de ENTER para confirmar.

Paso2: El usuario puede comprobar el ID de dispositivo de entrar en la configuracién del sistema. Configuracion basica ID
de dispositivo. EL usuario también puede configurar otros DVR con la misma ID de disposiivo. Para mas cémodo de
manejar,no se recomienfa al usuario configurar el ID de dispositivo demasiado tiempo.

Paso3:Cancelar el controlador para controlar el DVR: activar el sensor IR del mando a distancia para el receptor de
infrarrojos del panel frontal, pulse la tecla del nimero 8 dos veces, y luego introduzca el ID de dispositivo que debe ser
cancelado de control, pulse el botdn enter para confirmar. Después de eso, el DVR no ser controlado por el control
remoto.
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2.5 Control con raton

2.5.1 Conecsion del raton
Es compatible con raton USB a través de los puertos en el panel posterior, por favor refiérase a la Fig. 2.6 Control Remoto.
& Notice: Si el ratén no se detecta o no funciona, consulte los pasos siguientes :

1. Asegurese de que el ratén se conecta al puerto USB del ratén y no al puerto USB 2. 2.Cambio de un ratén para probar.
2.5.2 Uso del raton
La estructura del menu principal se muestra en la Fig. 2.6 mando a distancia.

En vivo: haga doble clic en el bot6n a la izquierda en una camara para visualizacion en pantalla completa. Haga doble clic
de nuevo para volver en la pantalla anterior.

Haga clic en el botén derecho para mostrar la barra de control en la parte inferior de la pantallade la Fig. 2.6 mando a
distancia. Aqui estan todos los controles y la instalacién. Haga clic derecho en el ratén de nuevo para ocultar la barra de
control.

En configuracion: haga clic en el botén izquierdo para acceder. Haga clic en el botén derecho para cancelar la
instalacion. Si desea introducir el valor, mover el cursor hasta el espacio en blanco y haga clic en una ventana de entrada
como aparece en la Fig. 2.7. Es compatible con digitos, letras y simbolos Inpu

Manual de Usuario del Grabador Digital

Esc =

Fig 2.7 Digital Numbers and Letters Input Window

Los usuarios pueden cambiar algun valor de la rueda, como el tiempo. Mueva el cursor sobre el valor, y gire la rueda del
cuando el valor parpadea.

It supports mouse drag. l.e. Set motion detection area: click customized, hold left button and drag to set motion detection
area. Set schedule: hold left button and drag to set schedule time

En la reproduccion: Haga clic en el botén izquierdo para elegir las opciones. Haga clic en el botén derecho para volver al
modo.
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E'r‘lwclc')'ﬁé' 53'§§§°JFEJEH' Haga clic en el boton izquierdo para elegir las opciones. Haga clic en el botén derecho para
volver a la imagen antarior.

En el control PTZ: Para elegir los botones para controlar la camara PTZ., haga clic en el boton derecho para modo en
Vivo.

&  Notice: Raton es la herramienta por defecto en todas las operaciones por debajo de menos indicacion

excepcional

3 Instrucciones de funciones basicas
3.1 Encender / Apagar

Antes de encender la unidad, asegurese de que todos tienen buena conexion.
3.1.1 Encender

Stepl: Conectar con la fuente de alimentacion, encendida el botén de encendido cerca del puerto de alimentacién del
panel trasero.

Step2: Cuando el dispositivo se carga el indicador se mostrara azul.

Step3: Antes de empezar, una ventana de Wizzard pop-up y mostrar algo de informacion sobre la zona horaria, tiempo de
configuracion, configuracion de red, configuracion de registro y administracion de discos. El usuario puede configurar aqui
y se refieren a los pasos de configuracién concreta de los capitulos correspondientes. Si los usuarios no quieren que el
asistente de instalacion, por favor haga clic en el botdn Salir para salir.

Después de que el poder dispositivo, si no hay un menu o sélo tiene la visualizacion de imagenes en vivo, el usuario
siempre puede pulsar el botén ESC para cambiar.

¥ Notice: este dispositivo de serie sélo puede visualizar el ment en el monitor VGA o monitor BNC a la vez, si hay la
visualizaciéon de imagenes en vivo, sin mostrar el menu, por favor, compobar si el dispositivo tiene otro menu de la
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pantalla en primer lugar, o mantenga pulsado la tecla ESC para esperar a que el cuadrote dialogo de inicio entre la salida
BNC y VGA.

3.1.2 Apagar

El usuario puede apagar el dispositivo mediante el mando a distancia, teclado y raton.

Por control remoto:

Pasol: presione el boton power, Apagar aparecera la ventana, haga clic en aceptar, la unidad se apagara después de un
tiempo.

Paso2. desconecte la alimentacién

Por teclado y raton:

Pasol: entrar en el menu, seleccione “ apagar sistema” icono apagar aparecera en la ventana

Paso2: haga clic en aceptar y el equipo se apagara después de un tiempo.

Paso3: desconecte la alimetacion

3.2 Registrarse
El usuario puede iniciar o cerrar sesion en el sistema DVR. El usuario no puede hacer ninguna otra operacion, excepto
cambiar la visualizacion multi-pantalla de una vez salir.

| Loein

User Name

Password

——

f Login ["Cancel

Fig 3-1 Login
& Notice: el nombre de usuario y contrasefia por defecto es “admin.” Y 123.456
& Por favor los pasos concretos para la operacion de cambio de contrasena, afiadir o eliminar usuarios se refieren a la
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gestio de usuarios 4.7

3.3 Vista previa en vivo

Fig 3-2 live preview interface
3.3.1 Reproduccion

Symbol Meaning
Green registro manual
vellow se graba el moyimiento de
deteccion
Red sensor de grabacion de alarma
Blue Programa de grabacié

Presione playlz]para reproducir el disco. Refiérase a la Figura 3_3. El usuario puede hacer la operacion completa por

clic en los botones en la pantalla.
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Fig 3-3 live playback

hide tool bar FYFRN

next segment of record
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4 Configuracidén del menu principal

Haga clic en el botén derecho del ratdén o pulse ESC en el panel frontal, la barra de control se mostrara en la parte inferior
de la pantalla, consulte la figura 4.1.

color volume Snlap playback
| |
-~ - -~ L h
& e MO X e
function menu screen mode dwell E-zoom PTZ record move tool

Fig 4-1 menu toolbar
Haga clic en B2 Junto al modo de visualizacion de la pantala, un cuadro de didlogo de seleccion de canal aparecera.
Tome 8 DVR hannel por ejemplo: el usuario puede marcar la casilla correspondiente formulario 8 canalesl- ch de 8
canales de forma aleatoia para mostrar imagenes en vivo.
DwellRango de la opcion de permanencia es de un solo modo de vista previa de imagen para 1/4/6/9/16 miodo de vista
previa de imagenes.
Color: presione este boton, el usuario puede ajustar el color de las imagenes en vivo
E-Zoom: Sélo canal de amplificacion de pantalla electrénica grande
Haga clic en el canal que hay que ampliar. Haga clic en el boton derecho del , seleccione Zoom en el botén y luego haga
clic en el botén izquierdo del raton para ampliar la imagen. Oprima hacia la izquierda del raton para mover el cursor. El
usuario puede ver la imagen. Haga doble clic en el botén izquierdo del ratén para salir. Haga clic en el boton derecho del
raton para volver a la interfaz principal.
Volume: Activar el sonido
PTZ: haga clic en el botén PTZ, el usuario puede controlar la posicion de la rotacién, la velocidad de la cUpula y empezar a
pista, busqueda automatica o de crucero en esta interfaz. El usuario puede referirse a la configuracion PTZ para mas
detalles.
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Snap: Presione este boton, el usuario puede ajustar las imagenes en vivo. Estas imagines se guardaran automaticamente
en el disco SATA.

Record: Haga clic en el botdn, el usuario puede iniciar el registro manual

Playback: Haga clic en este boton, el dispositivo puede reproducir los archivos de registro.

El usuari puede pulsar Gy y arrastre en cualquier lugar con el botén izquierdo del ratén.
Pulse Menu | Z | la interdaz pop-up como la figura 2.4, pulse el botén MENU en el panel frontal con control remoto.

Record Schedul

Setup Search Backup  Information ool 6 -
(W

. Network Users PalZ
= 0 @

Disk Manage Upgrade Logoff Shut Down

Fig 4-2 main menu configuration menu

4.1 Configuracion basica
La configuracién basica incluye tres submenus: sistema, la fecha y hora, y DST.

4.1.1 Sistema
Pasol: entrar en la configuracién del sistema — basicos de configuracion del sistema, se refieren a la figura 4-3:
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System ‘-Date & Time I-DST

Device Name EDVR

Device 1D

Video Format
Password Check !

Show System Time hd

Startup Wizard )

-
Max Online Users _
Video Output
Language
Screensaver[S]

["Default

Fig 4-3 basic configuration-basic
Paso 2: en esta interfaz de usuario puede configurar el nombre del dispositivo, ID dispositivo, formato de video, los
usuarios de max en linea, salida de video y lenguaje, salvvapantallas, etc. Las definiciones de todos los parametros de la
pantalla de la siguiente manera:
Nombre de dispositivo: el nombre de dispositivo. Se puede mostrar en elcliente o usuario de la CMS que ayudan a
reconocer el dispositivo de forma remota.
Formato de video: dos modos: PAL y NTSC. El usuario puede seleccionar el formato de video de acuerdo con la
camara.
Verificacion Contrasena: activar esta opcion, el usuario tiene que introducir el nombre de usuario y contrasefia puede
hacer las operaciones correspondientes al derecho relevante en la configuracion del sistema.
Mostrar la hora del sistema: el tiempo de visualizacion en vivo
Asistente de inicio: marcar la casilla correspondiente de este tema, se mostrara un asistente para la apertura con la
zona horaria la informacion de tiempo.
Max en linea utiliza: establecer la cantidad maxima de usuarios en conexion Twork.
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Salida de video: la resolucion de la interfaz de visualizacion en vivo van desde: VGA800*600, VGA1024*768,
VGA1280*1024and CVBS
Nota: al cambiar entre VGA y CVBS cambiara el modo de salida del menu, por favor conecte al monitor
correspondiente.

Idioma: el idioma del menu de configuracion
Nota: después de cambiar la salida de la lengua y de video, el dispositivo tiene que conectarse de nuevo.
Protector de pantalla: el usuario puede configurar el intervalo de tiempo de pantalla (30s, 60s, 180s, 300s), si no hay

ninguna operacion dentro del periodo de ajuste, del dispositivo de desconexion y el retorno a la sesion de la interfaz se
activaran.

4.1.2 Fecha & hora
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema ¢ ¢ configuracién basica hora
] BASIC

la fecha, se refieren a la figura

‘{System [Date & Time ‘{DST

Date Format MM-DD-YY
Time Format 24 Hour

Time Zone

System Date 05 7 04 7 2010 E5

System Time

Default

4-4:
Fig 4-4 basic configuration-time & date
Paso2: establecer el formato de fecha, formato de hora, zona horaria en esta interfaz, el usuario también puede ajustar
manualmente la fecha del sistema.
Paso 3: Haga clic en el boton "Predeterminada” resort jue configuracién predeterminada, haga clic en el botén "Aplicar"
para guardar la configuracién, haga clic en el botén "Salir" salida jue en la interfaz actual.
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4.1.3 DST

Pasol: Entra en la configuracién del sistema DST-configuracion basica, consulte la figura 4-5:

| BASIC

IVSystEm r’DatE & Time [DST

Daylight Saving Time
Time Offset
Mode Q) Week
From AENDEN
The 1st Week
Sunday

=
=]
=
=]
=
=

January
The 1st Week

Sunday

["Default

Fig 4-5 basic configuration-DST
Paso2: En esta interfaz, el ahorro de permitir que el horario, el tiempo de desplazamiento, modo de inicio y de fin de mes /
semana / fecha.

Paso 3: Haga clic en el boton "Predeterminada" resort jue configuracion predeterminada, haga clic en el bot6n "Aplicar"
para guardar la configuracién, haga clic en el botén "Salir" salida jue en la interfaz actual.
4.2 Configuracion en vivo

Configuracion en vivo Incluye cuatro submenus: vivir, deja que el monitor, y al contado de la méascara.

4.2.1 Vivo

En esta interfaz, el nombre de usuario puede configurar la cdmara, ajustar los colores: brillo, tono, saturacion y
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contraste.
Paso 1: Entra en Configuracion del sistema ¢ ¢ vivir una configuracion en vivo, jueves Consulte la figura 4-6:

Nota: Haga clic en el nombre de la camara, un teclado virtual aparecera. CAN usuario auto-definir el nombre de la camara.
Haga clic en el boton de cambio, la entrada del usuario CAN letras mayusculas, haga clic en el botén de cambio de nuevo,
los caracteres chinos de entrada del usuario de la CAN.

Paso 2: marcar la casilla correspondiente nombre de la camara, haga clic en el botdén "Configuracion”, aparecera una

ventana pop-up como la figura 7.4

Channel

Cuolor

Saturation

ing
Setting Contrast

Setting

Default

Default OK

Fig 4-6 live configuration—>live Fig 4-7 live-color adjustment
Paso 3: En esta interfaz, el usuario puede ajustar el brillo, el matiz, saturacién y contraste en vivo, haga clic
en el boton "Predeterminada" resort jue configuracion predeterminada, haga clic en el boton "Aceptar” para
guardar la configuracion.
Paso 4: CAN usuario configurar todos los canales con los pardmetros de la nube, marcar la casilla "todos",
y luego hacer el ajuste correcto.
Paso 5: haga clic en "default" botén recurso jue configuracion predeterminada, haga clic en el botén
"Aplicar" para guardar la configuracion, haga clic en el botén "Salir" salida jue en la interfaz actual.

4.2.2 Monitor principal
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Dwell Time

Default Apply

Fig 4-8 live configuration-host monitor
Paso2: seleccionar el modo de division: 1x1, 2x2, 2x3, 3x3y el canal.
Paso3: tiempo de permanencia: el intervalo de tiempo para una visualizacion de las imagenes ciertos moradores de
cambiar a modo en vivo al lado de visualizacién de imagen.
Paso4: seleccionado el modo de pantalla dividida, la configuracion de grupo de la imagen actual. Presione el boton

para configurar los grupos de canales anterior de permanencia de imagen. Presione el botdn
los grupos de canales afinales de permanencia de imagen.

Paso5: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

4.2.3 Lugar
pasol: enter into system configuration->live configuration-> Spot; refer to Fig 4-9:

para establecer
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| LvE

Live 'Main |‘-.1|'l|'||!|'|['!§|'|l'il" Mazk

Made

4 Dwell Time

@ Max Group:1 rrent Group:1

Fig 4-9 live configuration-Spot
paso2: seleccionar el modo de division: 1 x 1 y canal
paso3: tiempo de permanencia: el intervalo de tiempo para una visualizacion de las imagenes ciertos moradores de
cambiar a vivir al lado de visualizacion de imagen

paso4: seleccionado el modo de division, entonces el grupo de configuracion de imagen actual. Presione el botdn

para configurar los grupos de canales anterior de permanencia de imagen. Presione el botén para ajustar los
grupos de canales a finales de permanencia de imagen.

paso5: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual

4.2.4 Mascara
El usuario puede configurar la mascara de la zona privada en la imagen la imagen en vivo, tres en tres areas max.
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LIVE
Mask

‘.Live [Main Monitor ‘.Spot

Mask Area

[ Setting

[ Setting

[ Setting

[ Setting

[ Default
Fig 4-10 live configuration-mask

Area de configuracién de la mascara: haga clic en el botdn Configuracién, entrar en la imagen en vivo de prensa del
raton y arrastre el raton para establecer el area de la mascara, se refieren a la imagen de abajo. Haga clic en el boton
Alicar para guardar la configuracion.
Eliminar area de la mascara: seleccionar un area determinada méascara, haga clic izquierdo del raton para borrar esa
area de la mascara, haga clic en el boton aplicar para guarda{{z{la gonfiguracién.

Setup mask area Live image mask area
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4.3 Configuracion de grabacion
Configuracion del registro incluye seis submenus: permiten la tasa de bits del registro, tiempo, registro de reciclaje, el
sello y facil.

4.3.1 Permitir

Pasol: entrar en la configuracion del sistema — registro de configuracion — permiten, se refieren a la figura 4-11

RECORD >4
[E™E™ (Record Bitrate | Time | Stamp | Recycle Record |Snap
Record Audio Parameter Meaning
: : Record Record switch of every
= = channels
v Audio Enable live record audio

~

[ Default
Fig 4-11 record configuration-enable
Paso2: marcar la casilla corespondiente registro, de audio y grabar tiempo.
Paso3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracién correspondiente.
Paso4: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

4.3.2 Registro de corriente
Pasol: entrar en la configuracion del sistema de configuracion - tasa de registro de registro de poco,- se refieren a la
figura 4-12:
Paso2: tasa de configuracion, resolucion, calidad, codificar y maximo flujo de bits
Paso03: usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "Todos", luego de
hacer la configuracion correspondiente
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.Paso4: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la

configuracién, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.
Nota: si el valor de la tasa es mas alta del maximo de recursos del dispositivo, el valor se ajusta

automaticamente.
RECORD

IEnable Reconrd Bitrate: ‘Tlme ‘Stamp ‘Recycle Record ‘Snap

-

-

-

-

-

—

—

Resalution |
[owr T 5o

-

4

[w)
@ || |[e w | |[ea ][] [
a1 = =alE=n] =3 =)
=
=

-

X

Higher
Higher

4

Higher

4

Higher

4

Higher
Higher

4

Higher
Higher

o

(=

o

=
] |l «

4

Higher

Fig 4-12 record configuration-record bit rate

4.3.3 Tiempo

Parameter Meaning

Resolution Support CIF

fps Range from 1-30 ( NTSC ) 1-25(PAL)
Quality Cuanto mas alto sea el valor, mas clara sera

la imagen grabada es. Seis opciones: mas
bajos, mas baja, baja, media, superior y mas
alto .

Paso1l: entrar en la configuracién del sistema->registro de configuracion-> tiempo, se refieren a la figura 4-13:

Pre-alarma de tiempo de grabacion: el tiempo de grabacion antes del evento ocurrira un tiempo récord, es decir
antes de la deteccién de movimiento o sensor de alarma se activa.
Después de la grabacion de alarma: Establece el tiempo de grabacion después de que el mensaje de alarma ha
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terminado, cinco opciones: 10s, 15s, 20s,30s and 60s.

El tiempo de expiracion: el tiempo de retencion de los registros guardados. Si la fecha fijada en mora, los archivos de
registro se eliminara automaticamente.
Paso2: usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracion correspondiente.
Paso3: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

RECORD

IEnable ‘Record Bitrate [Time IStamp IR(—:cycle Record ISnap

i |Fre-alarm Record Time[S] | Fost-alarm Record Time[S] |Expire[Days]

1 o ®ko e

2 o ewer -
30 v Never s

MDefault | [ T Exit

Fig 4-13 record configuration-time
4.3.4 Sello

Sello: El usuario puede superponerse el nombre del canal y la hora en el video.
Paso 1: entrar en la configuracion del sistema ¢ ¢ configuracion de registro de sellos; se refieren a la figura 4-14:
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IEnable IRe(:ord Bitrate ITime Stamp IRe(:y(:le Record ISnap

CH Camera Name |Time Stamp |Position
-/ v Setting

I Setting

v (%
-/ v Setting
v (%

I Setting

v i Setting
f Default
Fig 4-14 record configuration-stamp
Paso2: marcar la casilla correspondiente nombre de la cdmara, fecha y hora, haga clic en Establecer el boton, el

usuario puede utilizar el cursor para arrastrar el nombre de la camara y la marca de tiempo en posiciones aleatorias,
consulte las siguientes figuras:

04/29/2010 16:04:40

CAMERANZ

2972010 18:04:40

CAMERAD2

Before drag after drag
Paso3: usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracién correspondiente.

Paso4: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botdn "Aplicar" para guardar la

configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.
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4.3.5 Reciclar grabacion
Pasol: entrar en la configuracién del sistema de configuracion ¢ ¢ registro récord de reciclaje;
Paso2: marcar la casilla correspondiente registro de reciclaje, la funcién de grabacion de reciclaje permitira, cubrira los
archivos anteriormente grabados y mantener grabacion cuando el disco duro esta lleno, si inhabilitar esta funcién, se
detendra la grabacion cuando el disco duro esta lleno
Paso3: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.
Snapln esta interfaz, el usuario puede configurar la resolucion, la calidad, el intervalo de presion, el nimero de snap.
4.4 configuracion de horario
Configuracidn del calendario incluye tres submenus: calendario, movimiento y alarma.

4.4.1 Horario
El volumen medio de los siete dias de la semana de lunes a domingo, la fila significa 24 horas de un dia. Haga clic en la
cuadricula para hacer la configuracion correspondiente. Azul significa comprobar zona gris: las zonas sin control.
Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de configuracion ¢ 0 horario de programacion, consulte la Figura 4-15:

HEDLULE

FEEReduie Motion | Sensor

Channel | -

Mo

4 Double-click and setup schedule Default

Fig 4-15 schedule configuration-schedule
Paso2: seleccion de canal, haga doble clic en un cuadro de didlogo pop-up como la figura 4.16, el usuario puede editar
horario de la semana:
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| SCHEDULE

End Time

Fig 4-16 schedule-week schedule
Haga clic en "Afiadir" para Afadir la ONU Horario determinado Dia, Haga clic en "delete” para Borrar El Programa
seleccionado;
Copia: El usuario You can COPIAR la Programacion Especifica parrafo Otras fechas.Click botdn "Aceptar" para guardar la
configuracién, haga clic en "Exit" para salir de la interfaz actual.
El usuario puede aplicar el ajuste de horario de un determinado canal a otro canal o de todos, s6lo acaba de seleccionar
el canal y haga clic en botén "Copiar".
Paso 3: haga clic en "default" para recurrir configuraciéon predeterminada, haga clic en boton "Aplicar" para guardar la
configuracién, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

4.4.2 Movimiento
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema de configuracion ¢ ¢ horario de movimiento, se refieren a la figura 4-17:
Paso 2: los pasos de configuracion de movimiento estan familiarizados con el horario, el usuario puede referirse a

| SCHEDULE X

Wednesday
Thursday
Friday

Saturday

Apply Settings to [All [ Copy

[ Default

4.4.1 para los detalles.
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Fig 4-17 schedule configuration-motion

4.4.3 Nota: la programacion predeterminada de deteccién de movimiento completo seleccionados, es decir, el

color de la interfaz de programa de ajuste es de color azul
Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de configuracién ¢ ¢ horario de alarma, se refieren a la figura

| scHEDULE

e | Moti

418 —— SR
Fig 4-18 schedule configuration-sensor
Paso 2: los pasos de instalacion de alarma estén familiarizados con el horario, el usuario puede referirse a 4.4.1 para
los detalles.
Nota: la programacion predeterminada de sensor full-seleccionados, es decir, el color de la interfaz de
programa de ajuste es de color azul
4.5 Configuracion de alarma

4.5.1 Configuracion de alarma incluye cinco submenus: sensor, movimiento, pérdida de video, otra alarma y salida de
alarma.
(D Sensor incluye tres submenus: manejo bésico, alarma y calendario.
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema de alarma de configuracion ¢ ¢ ¢ sensor basico, se refieren a la figura
4-19:
Paso 2: activar la alarma del sensor, establecer el tipo de alarma segun el tipo de alarma se dispara. Dos opciones: el
NOy NC.
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aso 3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracion correspondiente.

Paso 4: haga clic en "default" para recurrir configuracién predeterminada, haga clic en boton "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

[»l SENSOR

Basic ‘Alarm Handling ‘Schedule

Enable Type
]

~
~
~

["Default

Fig 4-19 alarm configuration-sensor-basic
Manejo de alarmas

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de alarma de configuracién ¢ ¢ ¢ sensor de gestion de alarmas, se
refieren a la figura 4-20:

Paso 2: tiempo de espera seleccione, haga clic en el botén de disparo, y una ventana de didlogo pop-up como la figura
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TRIGGER - Channel 1

Alarm| To Record | To P.T.Z

Buzzer

Trinner

Trigner Show Full Screen

Trigger To Alarm Qut

Trigger Email

Trigger Snap

vl ¥1 ¥z M3 a4
9 10 11 12

Default

Fig 4-20 alarm configuration-sensor-alarm handling Fig 4-21 alarm handling-trigger

Paso3: marcar la casilla correspondiente timbre, no se activar4 un zumbador;

Alarma a pantalla completa: cuando se activa la alarma, no se abrir de alarma a pantalla completa;

Email: tic-tac de esta funcién, cuando una alarma disparados, una notificacion de correo electrénico sera enviado a la
carpeta de usuario de correo electrénico disefiado incluyendo eventos de disparo, tiempo, imagenes complemento, el
nombre del dispositivo, el nombre de ID de cdmara, etc

Snap: Seleccionar los canales. Cuando una alarma se trigged, el sistema guardard automaticamente las imagenes
capturadas desde el canal seleccionado. Si el usuario marcar la casilla correspondiente funcion de correo electrénico,
estas imagenes también seran enviados a la carpeta de usuario de correo electrénico disefiado.

A la salida de alarma: marcar la casilla del canal, no se activara la alarma en el canal designado. Haga clic en el boton
Aceptar para guardar la configuracion, haga clic en el botdn Salir para salir de la interfaz actual.

Para grabar: marcar la casilla correspondiente canales grabacion, se grabard la cAmara cuando la alarma se dispara.
Haga clic en el boton Aceptar para guardar la configuracion, haga clic en el botén Salir para salir de la interfaz actual.
To P.T.Z: conjunto predefinido vinculados y cruceros de alarma. El usuario puede seleccionar cualquiera de los canales
y multiples canales como canales enlazados. Haga clic en el boton Aceptar para guardar la configuracion, haga clic en
el boton Salir para salir de la interfaz actual.

Paso 4: El usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
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hacer la configuracion correspondiente.
Paso 5: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en boton "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

Horario

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema del sensor de alarma de configuracion horario, se refieren a la figura
SEN bt

J—
m Handling FSEREDONE

4-22: | =
Fig 4-22 sensor-schedule
Paso 2: los pasos de configuracion del programa de sensor estan familiarizados con el horario, el usuario puede
referirse a 4.4.1 para los detalles.
Nota: la programacion predeterminada de sensor full-seleccionados, es decir, el color de la interfaz de
programa de ajuste es de color azul.

4.5.2 Movimiento
Movimiento incluye dos sub-menus: el movimiento y el calendario.
(Dmovimiento
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema de alarma de configuracion ¢ ¢ movimiento, se refieren a la figura
4-23:Fig 23.4 de alarma de configuracion de movimiento
Paso 2: activar la alarma de movimiento, establezca el tiempo de alarma de asalto lo que significa que el intervalo de
tiempo entre dos movimientos de detectives adyacentes. Si hay otro movimiento detectado durante el periodo de
intervalo que se considera un movimiento continuo, de lo contrario, se considerara que los dos movimientos
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adyacentes detectlve dos eventos de movimiento diferentes. Haga clic en el botén de disparo, un cuadro de dialogo
pop-up:

Paso 3: los pasos de configuracién de activacién de movimiento estan familiarizados con el manejo de alarmas, el
usuario puede consultar el capitulo 4.5.1 Sensor ¢ gestién de alarmas para mas detalles.

Paso 4: haga clic en el boton Area, un cuadro de didlogo pop-up como la figura

4-24 - B

Fig 4-24 motion-area
Paso 5: en el &rea de la interfaz, el usuario puede arrastrar barra deslizante para establecer el valor de la sensibilidad
(1-8), el valor por defecto es 4. Cuanto mas alto sea el valor es la mayor sensibilidad que hay. Debido a la sensibilidad
es influenciada por el color y el tiempo (dia o noche), el usuario puede ajustar su valor de acuerdo a las condiciones
practicas; presione para establecer toda la zona como area de deteccioén; presione @ el area de deteccion de
movimiento son adecuadas en consecuencia (ver imagen siguiente); presione = para guardar la
configuracién, haga clic en el |c0nom, la salida de la interfaz actual.

Note: cuando el usuario arrastra el ratén para establecer el area de deteccién de movimiento, que tiene que
hacer clic icono para eliminar toda el area de deteccion definida en primer lugar, y luego hacer la
operacion.

Paso 6: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracién correspondiente.

Paso 7: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual. horario

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de alarma de configuracién ¢ ¢ horario, se refieren a la figura 4-2
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MOTION

[l

e | 1217 5 5 Y
Detaul

Fig3-25 alarm configuration-schedule

Paso 2: los pasos de configuracion del programa de alarma estan familiarizados con el horario, el usuario puede

referirse a 4.4.1 para los detalles.
4.5.3 pérdida de video

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de alarma de configuracion ¢ ¢ pérdida de video, se refieren a la figura
4-26

VIDEO LOSS
[R————
Trigger
[ Trigger

Trigger

Trigger

["Default [ Exit

Fig 4-26 alarm configuration-video loss
Paso 2: los pasos de configuracion de activacion de pérdida de video estan familiarizados con el manejo de alarmas,

el usuario puede consultar el capitulo 4.5.1 Sensor ¢ gestion de alarmas para mas detalles.
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Paso 3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de
hacer la configuracion correspondiente.

Paso 4: haga clic en "default" para recurrir configuracién predeterminada, haga clic en boton "Aplicar" para guardar la
configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.

4.5.3 Otras alarmas
Paso 1: entrar en la configuracion del sistema ¢ otra alarma, se refieren a la figura 4-27:
Paso 2: Disco lleno: Si el disco esté lleno, el dispositivo automéaticamente envia un correo electrénico a los usuarios
del buzoén designado para comunicar los detalles de los conflictos.
Conflicto de IP: si hay un conflicto de direcciones IP dentro de la misma red, el dispositivo autométicamente envia un
correo electrénico a los usuarios designados buzén de correo para comunicar los detalles de los conflictos.
Desconectar: si la desconexion ocurra, el dispositivo automatico de desconexion enviar informacion a los usuarios de
buzén designado.
Paso 3: seleccione un disco duro en el menu desplegable cuadro de lista, cuando la capacidad del disco es menor que
el valor, apareceréa un texto informativo en la parte inferior derecha de la imagen.
Paso 4: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en boton "Aplicar" para guardar la
configuracién, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual

OTHER ALARM

Alarm Type Disk Full -

Buzzer
Email
To Alarm Out ¥
Disk Shortage Alarm 128 MB -

[ Default [ Apply f Exit
Fig4-27 other alarm
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4.5.3 Salida de alarma
Salida de alarma incluye tres submenus: Salida de alarma, calendario y alarma
(1 Alarm out
(2) Paso 1: entrar en la configuracién del sistema de alarma ¢; se refieren a la figura 4-28:

Paso 2: En esta interfaz, ajustar la alarma de salida de relé nombre, seleccione tiempo de espera que significa que
el intervalo de tiempo entre las dos alarmas adyacentes.
Paso 3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego
de hacer la configuracion correspondiente.
Paso 4: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botdn "Aplicar" para guardar
la configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual. Schedule
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema horario 0;
Paso 2: los pasos de configuracion de salida de alarma horario estan familiarizados con el horario, el usuario puede
referirse a 4.4.1 para los detalles
. Nota: la programacién predeterminada de deteccion de movimiento completo seleccionados, es decir, el
color de la interfaz de programa de ajuste es de color azul.

F ALARM QUT

Alarm! QU I-Schedule ‘-Buzzer

Relay Name Hold Time[s]

["Default [ [
Fig 4-28 system configuration-alarm out
Buzzer
Paso 1: entrar en la configuracion del sistema ¢ timbre;
Paso 2: marcar la casilla correspondiente timbre, timbre de alarma tiempo de espera
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4.6 Configuracion de red
4.6.1 Configuracion de la red incluye cuatro submenus: red, sub stream, correo electrénico y otras opciones.
4.6.2 Red

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de configuracion de red ¢ ¢ la red, se refieren a
NETWORK

Netwonk ‘.Sub—stream |Email ‘.Other Settings

HTTP Port

Server Port

Obtain an IP address automatically

IP Address 192. 168. 001. 100
Subnet Mask 255. 255. 255. 000
Gateway 192. 168. 001 . 001
Preferred DNS Server 000. 000. 000. 000
Alternate DNS Server 000. 000. 000 000
PPPoE

User Name

Password

" Default

fig4-29:
Fig 4-29 network configuration-network

4.6.3 Paso 2: Puerto HTTP: el valor por defecto es 80. Si el valor de cambio, el usuario debe agregar el nimero de puerto
al escribir la direccion IP en blanco la direccion de IE. Es decir, conjunto de puerto HTTP a 82, la direccién IP:
http://192.168.0.25, el usuario tiene que ingrese esa direccion: http://192.168.0.25:82 en el navegador IE.

Puerto del servidor: puerto de comunicacion

Paso 3: marque la opcidon "Obtener una direccion IP automaticamente"”, el dispositivo va a distribuir la direccion IP,
mascara de subred y puerta de enlace IP y el servidor DNS.

Paso 4: habilitar PPPOE, el usuario puede conectar directamente el DVR a Internet a través de ADSL, luego ingrese el
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nombre de usuario y contrasefia, haga clic en el botén de prueba para probar la eficacia de la informacién pertinente.Sub

stream

Stepl: entrar en la configuracién del sistema de configuracion de red — sub stream, se refieren a la figura 4-30
Step2: seleccione fps, resolucién, calidad, codificar y maxima velocidad de bits.
Step3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla “ todos”, luego de

hacer la configuraciéon correspondiente.

Step4: haga clic en “default” para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en el botén “aplicar” para guardar la

configuracion, haga clic en “exit” para salir de la interfaz actual..
NETWORK
INetwork Sub-stream IEmail ‘.Other Settings

Quality

ol
o
s

(=

=

(=]

=]
al

Parameter

Meaning

FPS

Range from: 1-25

s |
CIE > {3

Resolution

Support CIF

ol
o
3
8
=
5
)
w
]
—
2
T
-

Quality

Cuanto més alto sea el valor, mas clara
sera la registro de imagen. Seis
opciones: mas bajos, mas baja, baja,
media, superior y mas alto .

Fig 4-30 network configuration-sub stream

47




Manual de Usuario del Grabador Digital

it/ hananas H H -
TP WWwWw-eaharasSeertom

4.6.4 Email

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de configuracion de red ¢ ¢ correo electronico, se refieren a la figura 4-31.:
NETWORK

I.NetW'ork ‘.Sub-stream Email rOther Settings

SMTP Server
Port

SSL Check

Send Address
Password
Receive Addressi
Receive Address2

Receive Address3

Advanced
Attaching Image

[ Default f Apply

Fig 4-31 network configuration-email
Servidor SMTP / Puerto: el nombre y nUmero de puerto del servidor SMTP.
Marcar la casilla "El servidor requiere una conexion segura (SSL)", el usuario puede configurar los servidores de correo (como
Gmail), de acuerdo a las necesidades reales,
Enviar direccion / contrasefia: Direccion de correo electronico del remitente / contrasefia
Recibe la direccion: Direccion de correo electronico del receptor. Aqui el usuario puede afiadir al menos tres direcciones de
correo.
Haga clic en el botén de prueba para probar la validez de los buzones de correo.
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Colocacién de la imagen: marcar la casilla correspondiente este tema. El sistema adjuntar imagenes al enviar los correos
electronicos.

4.6.5 Other settings
Paso 1: habilite el servidor DDNS: El usuario tiene que introducir el nombre de usuario, contrasefia y nombre de
host de dominio del sitio web registrado, haga clic en Prueba para probar la eficacia de la informacion pertinente.
Paso 2: haga clic en "default" para recurrir configuracion predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la

configuracién, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual
NETWORK

INetwork ‘Sub—stream IEmall QtherSettings

DDNS v

DDNS Server

User Name

Password

Host Domain

Update Interval[M]
[ Test

[ Default [ Apply

Fig 4-32 network configuration-other settings
Nota: El servidor de nombres de dominio que seleccionado por el usuario es un nombre de dominio de bandas
de DVR. El usuario debe iniciar la sesion el sitio web que proporciona el proveedor de servidor para registrar un
nombre de usuario y contraseia en primer lugar, y luego aplicar un nombre de dominio en la linea para el
servidor. Después de la exitosa aplicacion, el usuario puede acceder al servidor desde el cliente de Internet
Explorer mediante la introducciéon de ese nombre de dominio.
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1. Registro de Dominios (Take www.dyndns.com por ejemplo)

Nota: Los usuarios pueden auto-define el nombre de usuario nombre y contrasefia.Input www.dyndns.com in the IE
address bar, user can access the domain name registration interface. Haga clic en "Registrate gratis" y luego
seleccionar la primera imagen, haga clic en "Registrese" para registrarse. Por ejemplo: Nombre de la maquina es
"abc.dyndns.tv. La imagen se muestra como sigue

Hostname:  [abc | . [dyndns.tv ~|
Wwildcard Status: Disabled [Want Wildcard support?]
Service Type: (%) Host with IP address [Z]

& WebHop Redirect [2]
(» Offline Hostname [2]

P Address:  [210.21.229.138 |

Your current location's IP address is 210.21.229.138

TTL value is 60 seconds. Edit TTL.

Mail Routing: [] es, let me configure Email routing. [2]

Cuando el usuario rellene el espacio en blanco, haga clic en "Afiadir al carro”, Dynamic DNS Hosts cuadro de dialogo se
mostrara.

Dynamic DNS Hosts

abc.dyndns.tv = remove

A continuacion, crear una cuenta de usuario . Por ejemplo, el nombre de usuario es “bcd”, la contrasefia es “12356”.
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Username: |pcod
Password: |esessse

Confirm password: |esssse

Subscribe to: DynDNS.com newsletter
(1 or 2 per month)
I agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy policy.

[ Create Account

Haga clic en "Crear Cuenta" para crear cuentas de usuario.

1. Configuracién de DVR

(1) de nombres de dominio

De acuerdo con el registro del nombre de dominio de "DDNS", el nombre de dominio para el DVR es "abc.dyndns.tv"
(2) Nombre de usuario y contrasefia

De acuerdo con el registro anterior, nombre de usuario es "bcd".

De acuerdo con el registro anterior, la contrasefia es "123456"

1. Aplicacion

Conecte el DVR a la red de cliente.

(TEntra en la configuracion basica de red ¢ ¢ otras opciones, marcar la casilla DDNS, seleccione "Dyndns" en el Sever
DDNS desplegable cuadro de lista y el nombre de usuario y contrasefia.

(2kentrar en la interfaz de configuracion del router, asignar el puerto del servidor y la direccion IP. Haga clic en el botdn
Guardar para guardar la configuracion

(3Login navegador Internet Explorer y el nombre de dominio registrado de entrada "http://www.abc.dyndns.tv", conectar
con el cliente DVR.

Nota: Si el valor de cambio, el usuario debe agregar el nimero de puerto al escribir la direccion IP en blanco la
direccion IE es decir, conjunto de puerto HTTP a 82, la direccion IP: http:/192.168.0.25, el usuario tiene que
ingrese esa direccion: http:/192.168.0.25:82 en el navegador IE.

Definitions and descriptions of network configuration:
DDNS server
DDNS server | Sitio proporcionados por el proveedor de nombres de dominio dinamico. El
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facultativo: www.dns2p.net, www.meibu.com,
www.dyndns.comandwww.no-ip.com
User name Nombre de usuario para entrar en la pagina web del proveedor de nombres
de dominio
Password Contrasefia para entrar en la pagina web del proveedor de nombres de
dominio

Host domain | El usuario del nombre de dominio registrado en el sitio web del proveedor.
Update interval | El intervalo de tiempo de actualizar la direccion IP del DVR

4.7 Usuario de gestion de configuracion

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema ¢ confi

' USER MANAGEMENT

guracion de gestion de los usuarios se refieren a la figura 4-33

User Mame User Type PC MAC Address
admin Admin 00-00-00-00-00-00

[ Add ["Setup [ Delete | [Change Password

Fig 4-33 user management configuration
Paso 2: haga clic en el boton Agregar, un cuadro de didlogo pop-up como la figura

14-34
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ADD USER
General “Authurity

User Name

Password

Confirm Password

User Type

Binding PC MAC Address

PC MAC Address 00-00-00-00-00-00

OK BEG

Fig 4-34 add-general

General: Ingrese el nombre de usuario, contrasefia, tipo de usuario: normal y anticipado, introducir la direccion MAC de
la PC, haga clic en el boton Aceptar, el usuario sera afiadido en el cuadro de lista de usuarios, el boton Salir para salir
de la interfaz actual
(O Nota: cuando el valor predeterminado de PC vinculante direccion MAC es 0, el usuario no se unen con el ordenador
especificar;, el usuario puede iniciar sesion en el DVR en el ordenador de unién después de configurar la direccion MAC
especifica vinculante.Authority:

Paso 1: entrar en Afiadir usuario ¢ autoridad, se refieren a la figura 4-35:

Paso 2: En la interfaz de la autoridad, asignar la operacion definida adecuada para ese usuario.

Paso 3: en la interfaz de gestion de usuarios, haga clic en el botdn Configuracion para modificar el nombre de usuario,

tipo de usuario y la direccion MAC vinculante PC.

Paso 4: seleccione el usuario que el usuario desea eliminar en la lista de usuarios, haga clic en Eliminar para borrar

este usuario.

Paso 5: haga clic en el boton Cambiar contrasefia para modificar la contrasefia, el botdn Salir para salir de la interfaz
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General

Log Search
¥| Two Way Audio
¥| Remote Login
¥ Live View

~ ~| 1

¥ 2 ¥ 3

s o ] ¥I10 |11

~| Manual Record

1

4.8 P.T.Z configuracion

System Setup

File Management

Shut Down

Disk Management

vl 4
V|12

Fig 4-35 add user-authority

PTZ configuracion incluye dos submenus: puerto serie y avanzar

(Tpuerto serie

Paso 1: entrar en la configuracion del sistema de configuracion PTZ ¢ ¢ puerto serie, se refieren a la figura 4-36:
Paso 2: marcar la casilla Enable, el valor de configuracion de la direccién, velocidad de transmisién y protocolo de

acuerdo con los ajustes de la camara domo.

Paso 3: el usuario puede configurar todos los canales con los mismos parametros, marcar la casilla "todos", luego de

hacer la configuracién correspondiente.

Paso 4: haga clic en "default" para recurrir configuraciéon predeterminada, haga clic en botén "Aplicar" para guardar la

configuracion, haga clic en "exit" para salir de la interfaz actual.
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P.T.Z
Serial Port IP\d\fanced
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Fig 4-36 P.T.Z configuration-serial port

Definitions and descriptions of serial port:

Parameter Meaning

Address | The address of the PTZ device

Baud rate | Velocidad de transmision del dispositivo PTZ. Rango de la forma : 110,
300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 34800, 57600, 115200,
230400, 460800, 21600.

Protocol Protocolo de comunicacién del dispositivo PTZ. van desde : NULL,
PELCOP, PELCOD . LILIN, MINKING, NEON, STAR. VIDO, DSCP,
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VISCA, SAMSUNG, RM110, HY

@ Advance
Paso 1: entrar en la configuracién del sistema de configuracion PTZ ¢ ¢ adelantado, se refieren a la figura 4-37:

Paso 2: Avanzar en la interfaz, haga clic en predeterminado "Configuraciéon”, aparecera una ventana de dialogo pop-up
como la figura 4-38:

PRESET

L [H] Enable Marme

] - presetin] Setting

2 presetnns Setting
i o3 Setting

preseting Selting

Default

Fig 4-37 P.T.Z configuration-advance Fig 4-38 advance-preset setting
en el conjunto de interfaces predefinidos, haga clic en el boton Configuracion, un cuadro de didlogo pop-up como la figura
4-39
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Fig 4-39 preset set-setting
b. usuario puede controlar la cipula rota, arriba, arriba a la izquierda, abajo, derecha abajo, izquierda, izquierda abajo,
derecha y arriba derecha y deje de girar, ajustar la velocidad de rotacién y el valor de zoom, enfoque e iris de la clpula;
c. seleccionar el numero de serie del punto preestablecido. Haga clic en el botéon Guardar parauardar la configuracion,

presione ! para ocultar la barra de herramientas, haga clave puede remerge; presione icono para salir de la
interfaz actuald. en la interfaz del preset, haga clic en el boton Aceptar para guardar la configuracion, haga clic
en el boton Salir para salir de la interfaz actual.
Paso 3: Avanzar en la interfaz, haga clic en crucero "Configuracion", aparecera una ventana de didlogo pop-up
como la figura 4-40:

| cruise

Name

Cruise
Cruise
Cruise
Cruise!
Cruise
Cruise
Cruise

Cruise

[} [« [ PR

Setup | [ Delete | [Clear Al [ ©OK Exit

Fig 4-40 cruise set
a. haga clic en el boton Agregar para afiadir una linea de cruceros en el cuadro de lista (mdximo 8 lineas de cruceros se
pueden afiadir) y asigne una linea de cruceros, haga clic en el boton Configuracion, una caja de la ventana pop-up como la
figura 4-41:
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| CRUISE PRESET

MName

a5
-
w
7
?
t
1
*

THERC

Preview OK

Fig 4-41 cruise set-modify cruise line
b. haga clic en el icono Agregar para ajustar la velocidad y el tiempo de punto predeterminado, seleccione un punto

predeterminado, haga clic en Eliminar el icono m para eliminar ese punto preestablecido, haga clic en Modificar icono
u para modificar la configuracién de un punto predeterminado. El usuario puede hacer clic en ? 28 S los

iconos para ajustar la posicion del punto preestablecido. Haga clic en el botén de vista previa para ver la linea de cruceros,
haga clic en el botdn Aceptar para guardar la configuracién, haga clic en Salir para salir de la interfaz actual.

c. seleccionar un punto predeterminado en el cuadro de lista de cruceros de linea, haga clic en el botén Borrar para borrar
la linea de cruceros, haga clic en Borrar todo para borrar todas las lineas de cruceros del cuadro de lista, haga clic en el
botdn Aceptar para guardar la configuracion, haga clic en el boton Salir para salir de la interfaz actual.

Paso 4: Avanzar en la interfaz, haga clic en la pista "Configuracion", aparecera una ventana de dialogo pop-up como la

figura 4-42:
Track

Zoom [+
. Start Record
Focus [+

[ Start Track

s [+

Fig 4-42 track setting
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a. uguario puede controlar la clpula rota, arriba, arriba a la izquierda, abajo, derecha abajo, izquierda, izquierda abajo,
derecha y arriba derecha y deje de girar, ajustar la velocidad de rotacion y el valor de zoom, enfoque e iris de la clpula,
haga clic en Inicio botén de grabacién para grabar la pista de movimiento de PTZ, haga clic en este botén se puede
detener la grabacion, haga clic en el botén Iniciar la pista para reproducir la pista grabada, haga clic en este boton se
puede parar el juego.
b. Presione d icono para ocultar la barra de herramientas, haga clave puede remerge, haga clic en ﬂ icon to exit the
current interface.

Step5: in the Advance interface, click “default” button to resort default setting; click “apply” button to save the setting; click
“exit” button to exit current interface.

Nota: PTZ compatible con el funcionamiento del ratén. El usuario puede mover el ratén para controlar PTZ y
arrastre la imagen

4.9 Reiniciar
Restablecer todas las configuraciones, el dispositivo se reiniciara.
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5 Record search & playback and backup

Manual de Usuario del Grabador Digital

Configuracion de basqueda incluye cuatro submenus: tiempo de blsqueda, busqueda de eventos, gestion de archivos y la
opcién Ajustar.

5.1 Time search
Paso 1: entrar en la configuracion de blsqueda Tiempo de bUsqueda ¢; se refieren a la figura 5-1:
SEARCH

Time Seanch IEvent Search IFlle Management ‘Image I

X

[ Search
Start Time

— 2011 v
02 /2372011 #J[00 : 00 : 00

Su (Mo Tu |We [Th |[Fr |Sa

1 2|3 4|5
g | 9 |10 11 |12

16 18 19
22\ 25 | 26

Fig 5-1 Search configuration-time search
Paso 2: seleccion de canal, el modo de pantalla, la fecha de relieve en los medios naturales a contar de registro de datos
Paso 3: seleccionar una fecha, pulse el boton Buscar, haga clic en la cuadricula de tiempo para ajustar la hora o el tiempo

de empezar a jugar de entrada de reproducir un registro de forma manual. El tiempo seleccionado coinciden con la red
azul.
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Nota: la columna vertical significa horas, horizontal canales de medios de la columna.

Paso 4: haga clic en Reproducir rr para grabar la reproduccién, haga clic en los botones correspondientes en la

pantalla para hacer la
play/pause frame screen mode color hide toolbar Move tool

» -« Ml Rl

next segment of record

operacién: last segment of record play process

Playback buttons
Nota: cuando la resolucion del monitor es VGA800 * 600, la interfaz de busqueda de tiempo aparecera un botén de
ocultar, haga clic en este boton, toda la interfaz se puede ampliar.
5.2 Buscar evento
Paso 1: entrar en la configuracion de busqueda ¢ bisqueda de eventos, se refieren a la figura
5.2
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SEARCH

‘Tlme Search |Event Seanch ‘Flle Management IImage

leH |type  |Start Time End [ime
Motion 02/22/2011 14:45:13 02/22/2011 14:45:22 Su Mo Tu |We Th [Fr |Sa
Motion 0202212011 10:48:13 021222011 10:59:36 12 e[ a5
Sensor 0202212011 10:20:33 02/22/2011 10:21:59 g8 |9 10|11 12
Motion 02/22/2011 14:45:13 02/22/2011 14:45:22 16 17 [18 19
Sensor 0272212011 10:48:13 02/22/2011 10:59:36 20| 2| 25 | 25
Sensor 02/22/2011 10:20:33 02/22/2011 10:21:59
Motion 02/22/2011 14:45:13 02/22/2011 14:45:22
Sensor 02/22/2011 10:48:13 02/22/2011 10:59:36

fe (<« >

1
1
1
2
2
2
3
3

~v1 [~2 [¥3 (¥4
¥5 ¥6 M7 [¥8

-

Fig 5-2 Search configuration-event search
Paso 2: boton haga clic en Buscar, buscar la informacion del evento se muestra en el cuadro de lista de eventos, el usuario
puede seleccionar la fecha, el canal, marcar la casilla de movimiento, sensores o de acuerdo todos.
Paso 3: revise un archivo de registro determinado de la reproduccion

Nota: cuando la resolucion del monitor es VGA800 * 600, la interfaz de busqueda de eventos aparecera un botén
de ocultar, haga clic en este botén, toda la interfaz se puede ampliar
5.3 Gestion de archivos

Paso 1: entrar en la configuracion de busqueda de administracion de archivos ¢; se refieren a la figura 5-3:
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‘SEARCH X

[Time Search |Event Search [File Mamagement IImage [ search

[ ch [stattime  |EndTime  |Stams |
3|1 0212212011 14:45:13 0212212011 14:45:22 Su Mo Tu (We |[Th |Fr [sa
¥l 02/22/2011 10:48:13 0212212011 10:59:36 1023 |4 |5
02/22i2011 10:20:33 0212212011 10:21:59 6 | 7 8 [9 [10]|11 |12
02/22/2011 14:45:13 02/22/2011 14:45:22 1314 15 [16 | 17| 18 | 19

02/22/2011 10:48:13 02/22/2011 10:59:36 20|21 | 22|28 24 25 20

02/22/2011 10:20:33 02/22/2011 10:21:59 Zrl|z8

02/22/2011 14:45:13 02/22/2011 14:45:22
027222011 10:48:13 02/22/2011 10:59:36
027222011 10:20:33 02/22/2011 10:21:59
142 All [ [« T [p
f Delete [
Fig 5-3 Search configuration-file management
*Paso 2: botén haga clic en Buscar, buscar los archivos se mostraran en la lista de archivos, el usuario puede seleccionar
la fecha, los canales en consecuencia
*Blogueo: comprobar un archivo, haga clic en boton de blogueo para bloquear el archivo, después de eso, ese archivo no
se borrara ni cubiertas.
*Desbloquear: comprobar un archivo blogueado, haga clic en botén de bloqueo para desbloquear este archivo Borrar:
comprobar un archivo abierto, haga clic en Eliminar para borrar este archivoPaso 3: marcar la casilla "Todos", el usuario
puede bloquear / desbloquear o borrar todos los archivos en la columna de la gestién de archivos.
Paso 4: haga doble clic en un elemento de desbloqueo para la reproduccion.
Nota: cuando la resolucion del monitor es VGA800 * 600, la interfaz de gestion del archivo aparecera un botén de
ocultar, haga clic en este boton, toda la interfaz se puede ampliar.

5.4 Imagen
En esta interfaz, el usuario puede configurar inicio, fin de los tiempos y los canales de busqueda de las imagenes
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capturadas y guardarlas, bloquear o eliminar estas imagenes. Hay mas de 2.000 imagenes que se pueden guardar en el
disco SATA. Si hay mas imagenes guardadas en los discos SATA de 2000 imagenes, las imagenes adicionales
reemplazaran las imagenes anteriores. Haga doble clic en la imagen con el botén izquierdo del ratén, automaticamente la

reproduccion desde el tiempo de la imagen capturada.

5.5 Copia de seguridad

Esta unidad es compatible con la copia de seguridad de dispositivos USB, a través del puerto USB en el panel frontal. El
usuario también puede hacer copia de seguridad del navegador Internet Explorer a través de Internet. Refiérase ala 7.3.2
copia de seguridad remota.

Paso 1: entrar en la configuracion de copia de seguridad, se refieren a la figura 5-4:
X

Start Time End Time

0172872010 10:17:22) 0172872010 10:17:22 ||| °
D1/28/2010 11:04:02| 01/28/2010 11:04:02 (o0 : oo oo
01/28/2010 11:50:42| 01/28/2010 11:50:42 ||| End Time
01/28/2010 16:01:48| 01/28/2010 16:01:48 23 : 59 : 59
01/28/2010 16:48:29| 01/28/2010 16:48:29 B B2 B3 B
01/28/2010 17:35:10 01/28/2010 17:35:10 Y5 ¥8 7 [v)8

e [« > Mpl

i Backup fm‘

Fig 5-4 backup configuration
Paso 2: establecer el inicio y fin de los tiempos, selecciéon de canales, haga clic en el boton de bisqueda, los datos
buscados se mostrara en el cuadro de lista de datos de seguridad
Paso 3: comprobar un archivo de datos o marcar la casilla "Todos" para seleccionar todos los archivos de datos, haga clic
en el botén de copia de seguridad, el cuadro de dialogo de informacion de copia de seguridad emergente
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Paso 4: en la interfaz de respaldo de informacion, el usuario puede comprobar la informacién relevante de los archivos de
copia de seguridad, tipo de almacenamiento, salvo el tipo de archivo, etc Haga clic en Iniciar para iniciar copia de

seguridad.
Nota: cuando la resolucion del monitor es VGA800 * 600, la interfaz de gestion del archivo aparecera un botén de

ocultar, haga clic en este boton, toda la interfaz se puede ampliar.

6 Manage DVR

6.1 Comprobar informacioén del sistema
Revisar el sistema de informacion incluye cinco submenus: sistema de eventos, registro de usuarios, la red y en linea.
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6.1.1 System information
En esta interfaz, el usuario puede comprobar la versién del hardware, MCU version, la version del kernel, ID de dispositivo,
etc

it/ hananas
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6.1.2 Event information
En esta interfaz, el usuario puede ver los eventos registro de acuerdo para establecer la fecha.

6.1.3 Log information

En esta interfaz, el usuario puede comprobar la informacion de registro correspondiente de acuerdo para establecer la
fecha;

6.1.4 Network information
En esta interfaz, el usuario puede comprobar los pardmetros relevantes de la red.

6.1.5 Online information
En esta interfaz, el usuario puede consultar los detalles de la conexidn actual de usuarios en linea.

6.2 Gestion de disco

Paso 1: entrar en la interfaz de gestion de discos.

Nota: por favor, formatear el disco duro antes de grabar. Si no se esta dando formato, se mostrara el estado del
espacio de disco libre, y el total de espacio de muestra OM en la parte inferior de la pantalla
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Paso 2: haga clic en el botdn Actualizar para actualizar la informacién del disco de la lista, haga clic en el botén Aplicar
para guardar la configuracién

Paso 3: comprobar un disco duro, haga clic en el boton Formato para iniciar el formato

Nota: todos los archivos grabados en el disco duro se perderan después de formatear.

6.3 Actualizacion

En la actualidad, s6lo es compatible con USB de actualizacion. Obtener el software de su proveedor cuando hay una
nueva version del software, y asegurarse de que se corresponde con el DVR. El usuario puede comprobar la informacion
de USB en la gestion de espacio en disco

actualizacion del software: el usuario tiene que copiar el software de actualizaciéon que se obtienen de proveedores
en el dispositivo de almacenamiento USB y conectarlo al puerto USB. Entrar en el menu ¢ Upgrade, el nombre del
software de actualizacion se muestra en el cuadro de lista de actualizacion, seleccione el software y haga clic en Actualizar
para iniciar la actualizacion. Por favor, espere un momento, cuando se reinicia el sistema. Por favor, no corte el suministro
de energia durante la actualizacion.

6.4 Salir

Haga clic en Cerrar sesion icono, un registro de cuadro de didlogo emergente, haga clic en el botdn OK, el dispositivo se
desconectara. Si el usuario quiere volver a iniciar sesion, haga clic en para entrar en el nombre de usuario y

contrasefia para volver a entrar.
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7.1 Acceso a DVR

Si la toma de vista remota, el DVR debe conectar con LAN o Internet. A continuacion, habilite el servidor de red en la
unidad. Por favor, consulte + 4.6 Configuracién de la red. Esta unidad es compatible con el navegador IE no, ningin
software de cliente instalado.

7.1.1 On LAN
Paso 1: Introduzca la direccion IP, subred, puerta de enlace. Si utiliza DHCP, habilite DHCP, tanto en el DVR y el router

Entrar en el mend, la informacion de la red, y el usuario puede comprobar la configuracion de red del DVR.
Paso 2: Introduzca video para configurar parametros de red de video, como la velocidad de fotogramas de resolucion, etc
Paso 3: Abre el navegador Internet Explorer en un equipo en la misma LAN. Introduzca la direccion IP del DVR en blanco
la direccién IE y entrar.
Paso 4: IE descargara automaticamente ActiveX. A continuacion, se abre una ventana y pregunta por el nombre de usuario
y contrasefia.
Paso 5: Ingrese el nombre y la contrasefia correcta, y entrar. Se mostrara el cuadro de la siguiente manera.

Fig 7.1 View with IE browser

712 D Notice: Si el puerto HTTP no es el nUmero 80, otra vez, es necesario afiadir el nUmero de puerto después de la
direccion IP. Por ejemplo, establezca el puerto HTTP como 82 afios, necesita introducir la direccion IP como
192.168.0.25:82.

Nombre de usuario y contrasefia son los mismos que los utilizados en el DVR. El valor por defecto es admin y 123456.0n
WAN

Hay dos maneras de que el DVR esta conectado a Internet.

1. Conecte el DVR a Internet a través de un router o un servidor virtual.

Paso 1: Introduzca la direccion IP, subred, puerta de enlace. Si utiliza DHCP, habilite DHCP, tanto en el DVR y el router.
Paso 2: Introduzca video para configurar pardmetros de red de video, como la velocidad de fotogramas de resolucion, etc
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Paso 3: la direccion IP hacia adelante y nimero de puerto en la configuracion del servidor virtual del router o el servidor
virtual. Cerca firewall.

Notice: Bloquear el reenvio puede ser diferente en los routers y servidores, por favor consulte el manual del router.
Si el usuario desea utilizar el nombre de dominio dindmico, es necesario solicitar un nombre de dominio en un servidor
DDNS con el apoyo de la DVR o un router. A continuacién, afiadir a la DVR o un router

Now this unit only supportswww.dns2p.com , www.meibu.com , www.dyndns.com , and www,no-ip.Com
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Sobre el router, por favor verifique en el manual del router.
Paso 5: Abre el navegador Internet Explorer, la direccion IP de entrada, o el nombre de dominio dinamico y entrar. Si el
puerto HTTP no es 80, agregar el nimero de puerto después de la direccion IP o nombre de dominio.
Paso 6: IE descargara automaticamente ActiveX. A continuacion, se abre una ventana y pregunta por el nhombre de
usuario y contrasefia.
Paso 7: Ingrese el nombre y la contrasefia correcta, y entrar a la vista.

Notice: Si no puede descargar e instalar ActiveX, por favor consulte el Apéndice A FAQ Q7.

2. Conecte el DVR a Internet directamente.

Paso 1: Introduzca la direccion IP, subred, puerta de enlace recibido de su proveedor de Internet. Si utiliza el ADSL, por
favor, nombre de usuario y contrasefia, y haga clic en Aceptar. EI DVR se conectara al servidor y mostrar "conexion se
realiza correctamente".

Paso 2: Los siguientes pasos son los mismos que el paso 4.7 de la forma de conexién anterior.
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7.2 La mterfaz remota vista previa en vivo de la siguiente manera

LIVE SEARCH BACKUP CONFIG TOOLS INFO

2010-08-09 11:08:24

Status 7—@

B Master Stream
B substream

Local Recording Status

1 2 34 5|6 78

Lo

— & Wl o
0000 0000 [m] - (58] - (M) - (W] - (28] [4) ‘ piz ——

I I [
® @ @

Fig 7-2 Remote live preview interface

o-®

Symbol and function Definitions:

@® | Channelindicator | (2) | Screen display mode 3 | Volume

@ | Snapping picture | (5 Start manual record ® Start |IE record
@ | Bidirectional talk Playback (@ | color

PTZ control @ Master/sub stream status
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Note: clic | .*E%| de grabacion manual y el archivo de registro se guardara en el PC del usuario.

El modo de pantalla de visualizacion:
Haga clic en el = junto al modo de visualizacion de la pantalla, seleccione el canal de didlogo aparecera de la siguiente
manera:

o1 Foz o3 Foa
Mos Mos Foz Fos

f 0K | | Cancel |

Fig 7-3 Channel select dialog
Tome de 8 canales DVR, por ejemplo: el usuario puede marcar la casilla correspondiente formulario de canales 1-ch-ch 8
al azar para mostrar las imagenes en vivo, 6 canales se pueden seleccionar como maximo. A continuacion, haga clic en el
botén Aceptar para confirmar la configuracion.
Snap pictures
Haga clic en "Ajustar” , El sistema automaticamente la captura de imagenes y guardar las imagenes en el ordenador.

El usuario debe configurar la ruta con excepcion de las imagenes en la interfaz de Vista previa remota ¢ Configuracion ¢
configuracion local.

Color adjustment:
Arrastre la barra deslizante para ajustar el brillo, contraste, tono y saturacion. Haga clic en Predeterminado para establecer
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el valor original.

Buttons

Description

Arrastre la barra de desplazamiento para ajustar el brillo de los canales

&5 [] Arrastre la barra de desplazamiento para ajustar el contraste del canal
1 U Arrastre la barra de desplazamiento para ajustar la saturacion del canal
(,' [] Arrastre la barra de desplazamiento para ajustar el tono del canal

Haga clic en este botén para recuperar el valor predeterminado de brillo,

contraste, saturacion y tono.

Guardar el ajuste

PTZ control

Por favor, conecte domo de alta velocidad en el dispositivo a través de RS485 en primer lugar, asegurese de que el protocolo de

la cupula de la velocidad es compatible con el dispositivo y configurar los parametros relativos manualmente. El usuario puede

controlar el domo hacia arriba, abajo, derecha, izquierda o dejar de girar en el centro de control, ajustar la velocidad de rotacion,

Iris y el zoom, el enfoque de la clpula, y el conjunto de los presets, etc

botones de definicién
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Haga clic en el boton derecho del ratén sobre la interfaz en vivo, un menu desplegable aparecera como abajo

it/ hananas
T

Master Stream

@ Sub-stream
All to Master Stream
All to Sub-stream

Enable Audio

Full Screen

zoom in 3

Fig 7-4 right key sub menu
Stream: DVR es compatible con este flujo de corriente principal y secundario. Corriente principal tiene mayor velocidad de
fotogramas, max 25FPS ( PAL ) /30 FPS ( NTSC ) para cada canal, pero se necesita mayor ancho de banda de la red al

mismo tiempo, Sub-corriente tiene velocidad de fotogramas baja, max 6FPS ( PAL ) /7FPS ( NTSC ) para cada canal, se

requiere ancho de banda bajo. Por lo tanto, los usuarios pueden seleccionar la secuencia de acuerdo con su ancho de
banda.

Todos a maestro / sub stream: conjunto de todos los canales de dominar corriente o flujo sub.

Activar el audio: audio habilitar o inhabilitar

Pantalla completa: la imagen de previsualizacion en vivo con pantalla completa, la barra de herramientas se escondio; clic
del ratén a la izquierda o doble clic con el ratén derecho al retorno

Zoom: la amplificacion de un solo canal de gran pantalla electrénica

Izquierda haga clic en el canal que hay que ampliar, Haga clic en el botén derecho del ratén, seleccione Zoom en el botén
y luego haga clic en el botdn izquierdo del ratén para ampliar la imagen. Oprima hacia la izquierda del ratén para que el
cursor de drogas, el usuario puede ver la imagen. Haga doble clic en el boton izquierdo del ratén para salir. Haga clic en el
boton derecho del ratdn para volver a la interfaz principal
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7.3 Reproduccion remota & copia de seguridad

7.3.1 Remote playback
Haga clic EI para entrar en la reproduccion de registro, consulte la figura 7-5:

Seleccione la fecha de registro y los canales, haga doble clic en el nombre del archivo en la caja de registro de lista de

archivos, el usuario puede reproducir ese archivo y ver la imagen.

& RecordDate (20031224 v

&

= [w] 00-00-00-00-00-00 ~

CAM1 [

CAM2

CAM3 |

CAM4

- [P1CAMA ]

File Name chan... Time Lenci™
20091224001802 01.avi CAM1  00:18:02
20091224062357_15.avi  CAM15 06:23:57
20091224062529_09.avi CAMS  06:25:29 2:3
20091224062750_07.avi CAM7  06:27:50
20091224062751_16.avi CAM16  06:27:51
20091224062952_08.avi CAM3  06:29:52
20091224063015_05.avi CAMS  06:30:15
20091224063102_06.avi CAM6  06:31:02
20091224063127_11.avi CAM11 06:31:27 -

full screen
next file path

Fig 7-5 Play record file interface

play pause stop next frame

¢

volume

Este DVR soporta blsquedas remotas el tiempo, blsqueda de eventos y gestion de archivos.

74



Manual de Usuario del Grabador Digital

hitn

=/ 1 H 0
TP WWwW-eaharasSeertom

By Time Search:
Paso 1: Entra en la basqueda de busqueda de tiempo ¢; se refieren a la figura
Py O
s Start time
| NER 20i0-01-12_|/%]
M1 O2 [»O3 [O4 @ 0052002 00 >
Os Os Oz [Os Search
Play 2010 v[3an v
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1|2
[20:00 3|a4|5| 6| 7]|8]9
Channel 1 10/ 11 13 | 141516/
Channel 2 1718 19| 20 | 21/22|23
Channel 3 24| 25| 26| 27 | 28|29/30
Channel 4 31|
Channel 5
Channel 6 é)
Channel 7
Channel 8
Channel 9 M1 M2 M3 M4
Channel 10
Channel 11 Ms Me Mz Ms
Channel 12
Channel 13
Channel 14
Channel 15
76 Channel 16

Fig 7-6 time search interface
Paso 2: haga clic en boton "Buscar". Los datos del registro se mostrara en el cuadro de lista de datos de informacion, la
fecha de relieve en el area de (Zsignifica que los datos de registro, haga clic en los datos, seleccionar los canales de
registro en el area (3)
Paso 3: El usuario puede configurar los datos del tiempo de juego y el modo de visualizacién en el area de (Lsegun sea
necesario
Paso 4: Selecciona el punto determinado en el cuadro de lista de datos de informacion, haga clic en boton "play” para
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reproducir

Paso 5: Haga clic en los botones correspondientes en la interfaz, el usuario puede hacer algunas operaciones tales como:

FF, pausa, modo de cambio de canal, investigacion, etc se refieren a la figura 7.7
Fig 7-7 Time search playback

By Event Search:

Paso 1: Entra en la busqueda de busqueda de eventos 0; se refieren a la figura 8.7:

Start time

End time

Type

2010-01-05 00:01:07

2010-01-09 00:02:16

motion

2010-01-09 00:03:28

2010-01-09 01:24:11

manual

2010-01-09 00:08:36

2010-01-09 00:09:31

motion

2010-01-09 00:10:10

2010-01-09 00:10:58

motion

2010-01-09 00:11:30

2010-01-09 00:12:15

motion

2010-01-09 00:14:48

2010-01-09 00:15:43

motion

2010-01-09 00:15:45

2010-01-09 00:17:09

motion

2010-01-09 01:24:11

2010-01-09 02:46:11

manual

2010-01-09 02:46:11

2010-01-09 03:19:45

manual

2010-01-09 17:39:52

2010-01-09 17:57:12

manual

2010-01-09 00:01:07

2010-01-09 00:01:53

motion

2010-01-09 00:02:18

2010-01-09 00:03:01

motion

2010-01-09 00:03:01

2010-01-09 00:04:12

motion

2010-01-09 00:03:32

2010-01-09 00:54:27

manual

2010-01-09 00:14:22

2010-01-09 00:15:03

motion

2010-01-09 00:21:54

2010-01-09 00:22:35

motion

2010-01-09 00:23:51

2010-01-09 00:24:33

motion

2010-01-09 00:25:12

2010-01-09 00:25:54

motion

2010-01-09 00:26:57

2010-01-09 00:28:43

motion

[SERNEN SRR NE NN NN N N I e I I I T I I T A

2010-01-09 00:31:48

2010-01-09 00:32:30

motion

1/31

RIENES N

Search
2010 v|3an v
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1|2
3(a4|5|6]7]|8]9
10| 11 |F¥Y 13 | 14|15/16
17| 18| 19| 20 | 21|22/23
24| 25| 26| 27 | 282930
31
M2 M3 M4
Me M7 [Ms
Motion
Sensor
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Fig 7-8 event search interface
Paso 2: haga clic en la fecha de resaltar y seleccionar canales de grabacion y luego marcar la casilla correspondiente el
tipo de evento: el movimiento y sensor, haga clic en botén "buscar”
Paso 3: los eventos se muestran en el cuadro de lista de eventos, haga doble clic en el punto determinado de la
reproduccion

File Management
Paso 1: Entra en la gestion de archivos ¢ bisqueda, se refieren a la figura 9.7:
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[ Lock |[wnlock | petete |

File st
Check Channel Start time End time Status

O 1 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:02:16 motion Q
O 1 2010-01-09 00:03:28 2010-01-09 01:24:11 manual
] 1 2010-01-09 00:08:36 2010-01-09 00:09:31 motion D
O 1 2010-01-09 00:10:10 2010-01-09 00:10:58 motion
O 1 2010-01-09 00:11:30 2010-01-09 00:12:15 motion Search
O 1 2010-01-09 00:14:48 2010-01-09 00:15:43 motion
1 2010-01-09 00:15:45 2010-01-09 00:17:09 motion 2010 b | Jan v
O 1 2010-01-09 01:24:11 2010-01-09 02:46:11 manual Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
O 1 2010-01-09 02:46:11 2010-01-09 03:19:45 manual 112
O 1 2010-01-09 17:39:52 2010-01-09 17:57:12 manual 130 141 163 174 '185‘ fG
O 2 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:01:53 motion 17] 18| 19 20 | 21/22]23
O 2 2010-01-09 00:02:18 2010-01-09 00:03:01 motion 24| 25|26, 27 | 28|29/30
F] 2 2010-01-09 00:03:01 2010-01-09 00:04:12 motion 31
O 2 2010-01-09 00:03:32 2010-01-09 00:54:27 manual
O 2 2010-01-09 00:14:22 2010-01-09 00:15:03 motion
O 2 2010-01-09 00:21:54 2010-01-09 00:22:35 motion
O 2 2010-01-09 00:23:51 2010-01-09 00:24:33 motion L 2 3 M
] 2 2010-01-09 00:25:12 2010-01-09 00:25:54 motion 5 J 7 [Ms
] 2 2010-01-09 00:26:57 2010-01-09 00:28:43 motion
O 2 2010-01-09 00:31:48 2010-01-09 00:32:30 motion

[ FARE H Hone ” Inverse ] 0/0 @E[I]@

Fig 7-9 file management interface

78



Manual de Usuario del Grabador Digital

T WWWw-CaharaSeeHeoh

7.3.2 Blogueo: seleccionar el elemento determinado archivo en la lista de archivos, haga clic en "Lock" para bloquear
este archivo que no se borrara ca o superpuestos

Desbloquear: seleccione un archivo blogueado, haga clic en "desbloquear” para desbloquear este archivo

Eliminar: seleccione un archivo de desbloqueo, haga clic en "delete" para borrar el archivo de lista de archivos

7.3.3 Remote backup
Haga clic en el boton de copia de seguridad para entrar en la copia de seguridad, se refiere a la figura

it/ hananas
torT

CH Start time End time Status
1 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:02:16 Q

1 2010-01-09 00:03:28 2010-01-09 01:24:11 X
1 2010-01-09 01:24:11 2010-01-09 02:46:11 -4
1 2010-01-09 02:46:11 2010-01-09 03:19:45
1 2010-01-09 17:39:52 2010-01-09 17:57:12 Search
2 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:01:53
2 2010-01-09 00:02:18 2010-01-09 00:03:01
2 2010-01-09 00:03:01 2010-01-09 00:54:27
2 2010-01-09 00:54:27 2010-01-09 01:47:11
2 2010-01-09 01:47:12 2010-01-09 03:09:10
2 2010-01-09 03:09:10 2010-01-09 03:19:45
2

2

2

2

2

2

2

2

2010-01-09 15:11:08 2010-01-09 15:11:54
2010-01-09 15:16:17 2010-01-09 15:17:03
2010-01-09 15:19:30 2010-01-09 15:20:17
2010-01-09 15:21:54 2010-01-09 15:22:41
2010-01-09 15:23:20 2010-01-05 15:24:04
2010-01-09 15:28:09 2010-01-09 15:28:53
2010-01-09 15:37:23 2010-01-09 15:38:09
2010-01-09 15:46:09 2010-01-09 15:46:52
2 2010-01-09 15:53:33 2010-01-09 15:54:19

[ s ][ mar [ zooert | @E@@
7.10: File path [ [m [W]

Fig 7-10 remote backup interface

M1 F2 @3 @4
Ms Me M7 Ms

JOogoooooooooooEooooo|o
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Paso 1: seleccionar canales, ajustar el inicio y el final del tiempo, haga clic en "Buscar ', la informacién del
archivo se mostrara en la lista de archivos

Paso 2: Seleccione los archivos de copia de seguridad, haga clic en boton "Examinar” para establecer la ruta
para guardar y haga clic en "backup" para iniciar la copia de seguridad. Los archivos de copia de seguridad se
guarda en la PC del usuario.

h

7.4 Configuracion remota del sistema

El usuario puede configurar los pardmetros del control remoto del dispositivo. Funciones de configuraciones remotas:
configuracién bésica, configuraciéon en vivo, la configuracion del registro, la configuracion del programa, la configuracién
de alarmas, configuracion de red, configuracién de PTZ y configuracion del usuario. En primer lugar el usuario debe
seleccionar una opcion en la lista del menu de la izquierda, y luego configurar los parametros relativos. Cuando uno los
pardmetros de configuracion de usuario de un determinado tema, los demas no puede configurar esta. Haga clic en
Configuracion para entrar en la interfaz de abajo se refieren a la figura 7-11:
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Fig 7-11 remote menu setup

main menu —‘ LIVE SEARCH BACKUP CONFIG TOOLS INFO
e spply Default
S|
l; i Local View
[ Basic -
Snap Path E:' Browse
Live Snap Amount 4 -
Remote Playback
Record
Snap Path C:\Uzersikevin\Document s Browse
@ Schedule Snap Amount 10 -
d‘ Local Record
Al
ey am Save Path F:415 [ Browse ]
@ Network Record Channel
3 Ili v |\i2 &3 [l 4 ¥ls |Ii7 Ilia
‘, PTZ - - 1
Audio Channel
:
&l e IE = 2 [m3 Bl
I
sub menu ipply Default

Las listas de submend y las opciones en cada item son similares a las del DVR. Por favor, consulte el Capitulo 3 Guia
principal del menu de configuracion para mas detalles. Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion anterior, haga
clic en "default" boton se recuperara la configuracion original.
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Este DVR es compatible con los teléfonos méviles de vigilancia por Iphone, Gphone o inteligente con Windows Mobile y
Symbian OS. Al mismo tiempo, es compatible con la red 3G. Hemos probado Dopod D600 (WM5) y Dopod S1 (WM6), que
funcionan bien con el DVR. Se quiere hacer la vigilancia moévil, necesita habilitar el servicio de primera de la red en el DVR,

y se refieren a la configuracién de red Capitulo 4.6. El siguiente es las instrucciones de uso en el extremo de cliente movil
para los dos SO.

8.1 Desde moviles con Windows movile

Step1 : En primer lugar activar el acceso a la red del teléfono movil y luego ejecute "Internet Explorer”. Introduzca la
direccién del servidor y la conexidn se construye como se muestra abajo:

Internet BT & T4<as
http:{/192.168.3.135/PcamEn htm | @

back || Refresh o
S -
»=Update:Pam v1.1.2.624
Tip:

You wil see a message appear like
the following after you dick the

‘Update' URL,please click the "ves"
button: =

Download
PCarn.PPC2Z003_ARM.CAE to the
"My Document' folder in Main
Mernory?
Open file after download

Ty

view Tools < @ fa 5:;
Step2 : Haga clic en el nombre del software. Un cuadro de diadlogo aparece

AT
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Internet E: Tl ¢ 10:36

http:/f192.165.3,135/PcamEnhtm | @

Dowrload the 949 KE file
‘PCam, PPC2003_ARM, CAE' o the My
Documents' Folder in Main Memory?

Open file after download =

| Yes | |Change || Cancel |

Dowrioan

PCarn, PPC2003_ARM.CAB to the
"My Document' folder in Main
Memary?

[l open file after dommload C

[ vl
Yiew Tools G 0 {eaf 5,‘:;

Step3 : Haga clic en "Si" para iniciar la descarga e instalacion:
Step4 : PCAM se abrird autométicamente una vez instalado

* V51030 €

Pocket Camera

Server! |192,168.3.35 -| Go

Charnel: ~| of #
Usar: adrmin Password: [##xsx
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or de direcciones, identificacion y contrasefia, respectivamente, en las columnas de "Servidor",

oo

¥ Notice: Nombre de usuario y contrasefia son los mismos que los utilizados en el DVR. El valor por defecto
es adminy 123456

8.2 Con teléfonos con Symbian
Please use the smart phones with symbian version supported by this unit.

Symbian S40 support
Symbian UIQ support
Symbian S80 support
Symbian S60 support
Symbian S60 3™ Edition-Symbian OS v9.1 support
Symbian S60 3™ Edition with FP 1-Symbian OS v9.2 support
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Symbian S60 3" Edition with FP2-Symbian OS v9.3 support
Symbian S60 50 Edition-Symbian OS v9.4 support
Symbian S60 5.1 Edition-Symbian OS v9.5 support

Paso1 : En primer lugar permitir que el acceso a la red de telefonia movil. A continuacion, ejecutar el navegador de Web.

Paso2 :La entrada del servidor DVR de direcciones IP en un marcador de nueva construccion. Haga clic en este marcador
para conectarse a la DVR.

£25 Bookmarks

|41 Web feeds
By Saved pages
% Auto. bookmarks

& http}//210.21.229.142:111:
Go to Cancel
Paso3: La ventana de bienvenida aparecera y requiere de un paquete. Haga clic en el nombre del software para descargar

¥ webCam
WELCOME

The mobile phone was
detected based on Symbian
S60 3rd.

We recommend that you
download this _

iSCam S3 0809

).sis|to install.

SuperDVR components

Options Close
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Plé;;:l':'Kgé{]r‘g(l:uélr‘ga\ﬁgvgntana de seguridad se abrira después de la descarga y pregunte si instalar el paquete. Haga clic
en Si para instalar.

Paso5: Un icono de acceso directo Scam aparecera en el menu del sistema después de terminado.

Paso6: Ejecutar el programa estafa. Que entrara en una interfaz de la funcion

Vista en vivo: para hacer ver en vivo movil

Ver la imagen: para ver las fotos se quebr6 en la visualizacion en vivo

Configuracion del sistema: configuracion de usuario y configuracion de alarma.

Ayuda: La funcion de indicacion y ayudar.

r Pocket Camera
)

ST Live View

£} ImageView
i
'S” System Setting
5
-

Help

0K Cancel
Paso 7: Haga clic en Configuracion del sistema ---> Configuracion de inicio de sesion para entrar en la interfaz de inicio de

sesion,
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HttpPort:
1110

Username:

Password:

Winsock

Options Back
Paso 8: Introduzca la direccion del servidor, nombre de usuario y contrasefia, respectivamente. A continuacion, guardar.

{ Notice: Acerca del punto de acceso, puede haber diferentes puntos de acceso en los diferentes paises o de los
proveedores de servicios

Paso 9: Escriba Live View, que se conectara al servidor y mostrar imagenes.

. Live View

Options Back
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Notice: Nombre de usuario y contrasefia son los mismos que los utilizados en el DVR. El valor por defecto es admin y
123456

Paso 10: En la vista en vivo, los usuarios pueden hacer instantaneas, cambiar de canal y el control de PTZ.

. Live View
L)
SnapShot
FullScreen Direction
Camera Focus
PTZ Zoom
Hide ik
Select Cancel

8.3 El método de operacion para los clientes méviles iPhone
1. Install through iphone.

Paso 1. Abrir la aplicacién de la funcidn tienda iphone
Paso 2. Activar "bﬂsqueda" para buscar "SuperCam”
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-ullChina Unicom & 10:26 am

iPod Photos

o

uperCam kype

Contacts __ Messages Safari

it China Unicom < 10:32 am 1]

L SuperCam

Friendiki
Super Camera Free:... rmee »
LR 1766 Ratings:

Paso 3: Haga clic en SuperCam, entra en "introducir" la interfaz y haga clic en "Free", que se convertira en "INSTALL"

-aliChina Unicom = 11:01 am i B

' SuperCam_Pro
r TVT Digital Technology Co.....
| Free |

x % % 189 Ratings

SuperCam is a professional mobile phene client
software for digital video recorders and IP cameras
in CCTV surveillance (compatible models only).

1.Support single,Multi-channel monitor switching.
2.Support PTZ contral

3.Support channel video capture,record and record
playback

4.Support channel audio

5.Support server list. No limit on the number of
server list.

6.5upport audio , shake alarm.

7.Support remato server information query.
8.Support electronic zoom (fullscreen mode)
9.Support backup record files to Ablum on
iPhone.then you can transport these files to PC
by ITunes.

-alChina Unicom = 11:01 am R =

SuperCam_Pro
| TvT Digital Technology...
> % % 189 Ratings

SuperCam is a professional mobile phone client
software for digital video recorders and IP cameras
in CCTV surveillance (compatible models only).

1.Support single,Multi-channel manitor switching.
2.Support PTZ control

3.Support channel video capture,record and record
playback

4.Support channel audio

5.Support server list. No limit on the number of
server list.

6.Support audic , shake alarm.

7.Support remoto server information query.
8.Support electronic zoom (fullscreen mode)
9.Support backup record files to Ablum on
iPhone.then you  can transport these files to PC
by Tunes
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11:00 am

iTunes Password b 3 g Q

supercam2009 @gmail.com

Cancel

Paso 4: Introduzca la contrasefia de iTunes Store y luego haga clic en "Aceptar"”, el software se instalara automaticamente.

Nota: si era la primera vez que el usuario tenga que operar, por favor, introduzca el ID de usuario, y si no hay ninguna

cuenta de la tienda, el usuario debe solicitar uno.

2. Instalar a través de PC

Paso 1: Instalar iTunes Store en PC y conexion Paso 2: Conecte el iPhone y PC
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Frtes Passmond o “spercan2009@gmad con”
1y ey st b, oo po0

88 e A, T e
e e

o0
[rmcam0@gantcom Lo o
Pt

iPhone

Version

i Options

ity

Paso 3: Habilitar |

a "bﬂsqueda““ la funcién de busqueda "SuperCam" Paso 4: Haga clic en "aplicacion gratuita" boton

P
a e
Cyetis QY s
0
® s

o>
o buperen > i
S >
e o>
Sy > e
Ui 3mot 261
o

TV Seasont seeuts

Whot's Mew in Version 2.1 4
e oma e

#hone Screesshots

7, Factory
Home
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SuperCam_Fro

Description

el et e it wetteeny fo dyitel veivs recomiers nd 31
awemsn i CE TV morveilhres (ramput by

© Mones )

a1 e i o s e
T
A e e et WA e v Pt

4
Aol
T Bewentor pamomerd.
e —r
Bated o ot Server List
Factory
+ o 4ok . o.m

Paso 5: Introducir el ID de Apple y contrasefia, luego haga clic en "adquirir"
Paso 6: marcar la casilla "aplicar de forma sincronica programa" y "SuperCam", y haga clic en boton "Aplicar"

Operacion de la instruccion para el iPhone
1. Ingresar interfaz

Fama:

Login “Cuncel

Introduzca la direccion IP del servidor (0 nombre de dominio), el nombre de usuario y contrasefia.
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Haga clic en "Recuerde servidor" para guardar la configuracion, haga clic en el boton de entrada rapida puede guardar la

direccioén del servidor, nombre de usuario y contrasefia.
1.  Main Interface

2

Favorites Live  Configure

A A

Information Help  Log Off

[Playback] reproduccion de [Image] ver imagen

archivos de registro

[Log] de registro de registro [Server List] la lista de dispositivos

[Live] Live View [Settings] software de

configuracion

[Information] | dispositivo de ver [Help] software de centro de

informacién ayuda
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[Logoff] Cierre de Sesion y volver al estilo de Sesion de Interfaz

2. Ver en vivo Interfaz

Return LiveView rewrn Channel Configure
Lk CRTIT " Ptz Control o Ptz Control
[ i ) i, T SR 1, T -
T L L |

W T

Mark 1 Canal de visualizacion actual estado del canal

PTZ, haga clic para cambiar a la

Cémo cambiar de canal ] )
interfaz de la figura 2
E Ajustar imagen . registro

n Cerrar el video del canal actual m de audio en vivo
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Cambie a la imagen Unica

Cambiar a cuatro imagenes

Hacia arriba gira el PTZ

La baja de la gira PTZ

Hacia la izquierda gira la camara PTZ

Hacia la derecha gira la camara PTZ

Detener la rotaciéon de la camara PTZ

®|

Zoom In/ In Focus / Iris Agregar

Alejar / Enfocar / Iris Sub

elegir el punto preestablecido

§@®HBEE

Preset
Establecer la linea de cruceros Speed Girar la velocidad de la camara PTZ
. Vertical inversa
H-Reverse | Horizontal- Reverse V-Reverse
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2. Imagen de la interfaz de vista

Return Picture

K1 The first picture
B Previous
O Next
31 The last picture
07/23/2010, 07:42:25 Sopy'elatare loalbam
M 4« » » N ¢ B Delete picture

3. Registro de la interfaz de reproduccion

Return  2010-7-23-16-11-12.mp4

M Play/pause
O stop
Rewind

Fast forward

07/23/2010_08:10:18

ne4a4» Playing.
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Click the record flle to playback.

4. Servidor de la Interfaz lista

Return Favorites

Server20100407092804

Server20100407155052

Add a server list
Modify a server list

w 24 ©

Modity lete B<d Delete a server list
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5.Config interfaz

Return Settings
Storage:

Remember displ
Alarm:

Audio alarm

Principales pardmetros de configuracion de video del teléfono movil

Archivo de registro de video de tamafio: el tamafio de video. Cuando el tamafio del video es mayor que el valor de configuracion,
cambiar a otro archivos de video

Espacio de disco reservado: Tarjeta SD reservados espacio en disco, cuando el espacio en disco es inferior al valor de
configuracion, el video se detendra

Pantalla de configuracion:

Modo de visualizacion: El usuario puede seleccionar una pantalla de imagenes en directo o cuatro pantallas de imagenes en
directo

Recuerde que el orden de visualizacion: El usuario puede elegir si desea recordar el orden de presentacién o no.
Configuracion de alarmas: Alarma de audio Seleccionar. Cuando la pérdida de Video / Sensor / Movimiento sucede, activar la
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alarma de sonido. Seleccione movimiento de alarma. Cuando la pérdida de Video / Sensor / Movimiento sucede, de disparo de

alarma vibrar.

6. Ver la informacion de interfaz

superCam

Device:
Device Name: VS
Device ID*

Software version: 2070100

Build date:2C

Device name: the current device name
Device ID: the current connection device ID

Software version: the current connection device
software version

Build date: the current connection device build date

Software wersion: the software version of mobile
phone in use

Software build date: the software build date of mobile
phone in use
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8.4 La instalacioén y operacion de los métodos para moéviles Android de instalacion de
software cliente

BEE G sazem

Paso 1: ejecutar el programa Mercado de Google Paso 2: busqueda "SuperCam"

100



Manual de Usuario del Grabador Digital

it/ hananas 1 H
P WWW-eahiaiaSeerto

su[e] v] RN sazrm

/=¥, SuperCam
M Tonythen

Instsi]

Paso 3: Pulse "Instalar’

Decemberild, ZUUY | 1 (9 4:51 PV

Clear notifications
Ongoing

USB connected
Select to copy files to/from your computer.

B supercam

Finish instal 4:51 M
@ Add E-mail

4:00 PM
[EC] 10655111
5 unread messages. 2009-12-14

”

B@ 0 WE®E sarm

EF | SuperCam
7 TomyChen

A\ Network communication
A\ System tools

A\ Hardware controls

© showall

Ot L anced

Paso 4: haga clic en "OK"
D@0 1658

=

Gmail

Browser Market

b
&

Calendar

Paso 5: el usuario puede ver el proceso de descargar e instalar en las notificaciones; descarga haya terminado, el software se

instalara automaticamente.
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Login

ol
secer: RN

Entrar en la direccion IP del servidor (0 nombre de dominio), ID de usuario y contrasefia.
Haga clic en "Recuerde servidor" para guardar la configuracion, haga clic en el boton W de entrada rapida puede guardar la

direccion del servidor, nombre de usuario y contrasefa.
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Main menu
— : [Playback] reproduccion de archivos | [Image] ver imagen

@ 7 _ de registro

Playback

A Aw Qs [Log] de registro de registro [Server List] | lalistade
f' ’ dispositivos

Server List

ﬁ—ﬁ = [Live] Live View [Settings] software de

Information  Help configuracion

Live view [Information] | dispositivo de ver [Help] software de centro
informacién de ayuda
i ﬂﬂ 13:49:13
[Logoff] cierre de sesion y volver a la sesion de interfaz

He@m2&a X
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15182010 13:51:12

can 001"

® 2m © EXZED
® rws © BB
® ms O 's
(Fig1) (Fig2)
Mark 1 Current viewing channel Mark 2 | Channel status

3 ] PTZ, haga clic para cambiar a la
Como cambiar de canal ) )
interfaz de la figura 2

Tomar foto REG grabar

Hablar Audio en vivo

Pantalla completa Retorno

Hacia arriba gira el PTZ Hacia abajo gira el PTZ

ﬁ
OESE B
KHBER O
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Hacia la izquierda gira la
camara PTZ

u Hacia la derecha gira la camara PTZ

Dejar de girar la camara PTZ

Zoom In / In Focus / Iris Agregar

Alejar / Enfocar / Iris Sub

O® B

Seleccione el punto preestablecido

Image view

Preset
Establecer la linea de cruceros
Group
‘.,'l . 2'!0 l!xAll:ll { I Previous P Next
{:}% Zoom out ﬁ Delete
'EB% Zoom out Return to main menu

Record playback

Play/pause
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Full screen

End Time

05/ 972010 13:50:02

stop

Return to record file
interface (Fig 3)

ooR

(Fig3) (Fig4)
Haga clic en el archivo de registro (Fig. 3) para la reproduccion (Fig. 4)

Server list

+4 Add a sever list

server11045161922
| 119.122.47.190:9000 ; .
admin of Modify a sever list
Y Delete a server list
~ Return to main menu
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Config interface

Alarm Setting:

Sound Alarm

-\'lllmlu Alarm

Storage Setting:

(LU /sclcard/ -

Reservered disk o
v

Video clip size:

.Remnue all recorder flles before

save Cancel

Alarm setting Marcar la casilla de sonido de alarma, cuando la pérdida de
Video / Sensor / Movimiento suceder, de disparo de alarma
de sonido, marcar la casilla correspondiente de alarma de

vibracion, cuando la pérdida de Video / Sensor / Movimiento

pasar, disparar vibrar de alarma

Storage setting El usuario puede configurar los parametros pertinentes de
video movil. Esta funcién puede ser valida sélo insertar la

tarjeta SD.
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Path

Guardar ruta de los archivos de video mdvil, el catadlogo por
defecto es / SD Card /. Haga clic en el boton para cambiar la

ruta.

Reserved disk space

Reservados tarjeta SD de espacio en disco, cuando el
espacio en disco es inferior al valor de configuracion, el

video se detendra

Video clip size

El tamafio de video. Cuando el tamafio del video es mayor
que el valor de configuracion, cambiar a otro archivos de

video

Remove all recorder files before

eliminar todos los archivos de video actual

Information view
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Return Information

Device: Device ID: the current connection device ID

Software version: the current connection device
software version

Build date: the current connection device build date

Software version: the software version of mobile
phone in use

Phone:

Software build date: the software build date of
mobile phone in use

Build date

8.4 Instalacion y Operacion de los métodos para BlackBerry Client movil
8.3.1 Instrucciones de instalacion para el cliente mévil Blackberry

1. Abra el navegador del teléfono BlackBerry e introduzca la direccién romper

2. Haga clic en "SuperCam" para vincular

Browser WebCam
http://wanjunjie.meibu.com:6070] R A
Bookmarks... & SuperCam for BlackBerry
@Home Page (BlackBerry Bookmarks) &
H [ NOTE:

HIStOI‘y.. & This software is designed for BlackBerry OS5 above 4.5.

DOWebCam If you use BlackBerry storm 9500 or 9530,You will have a compatible probler

© just choose Option menu->Advance options-> Application->SuperCan

@ about:start SuperDVR components

@WebCam .
¥ < >

3. Haga clic en boton "Descargar” en la interfaz de ventanas emergentes y el progreso de la descarga se mostrara
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Download SuperCam

Download SuperCam

Name: SuperCam?| [Name: SuperCam
Version: 2.0 Version: 2.0
Vendor: <unknown> 1

Size: 225.3KB

| set application permissions.

oounioad ] concer |

4. Terminado la descarga, el software se instalara automéaticamente

Download SuperCam

The application was
successfully installed.

Nota: Si el software no puede descargar, por favor revise de acuerdo con los siguientes pasos:

1. Compruebe si la red de telefonia movil es normal o no
2. Compruebe si el servidor DVR red se conectan normalmente o no

3. Modificar la opcién de configuracion del navegador.
1) Entrar en Menu-> Opciones-> Configuracion del navegador, configurar refiriéndose a la siguiente figura
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Browser Configuration
Browser:

® Support JavaScript
® Allow JavaScript popups

B Terminate slow running scripts
® Use Background Images

[ Support Embedded Media
Show Images: On WML & HTML Pages
Browser Identification: BlackBerry,|
Start Page: Start Page

Home Page Address: about:start

2) entrar en el menu-> caché del navegador la opcidén-> Operaciones de caché, aclarar

Cache Operations

[ Clear History

Size: 2.7K

Clear

Size: 0.0K

Pushed Content

Cookie Cache
Size: 0 cookies

Nota: Cuando el usuario utiliza el software SuperCam en el teléfono movil con pantalla tactil, no habra problema de

compatibilidad.
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Solucién: Introduzca en Opciones del menu-> Advance opciones-> Aplicaciones-> SuperCam y haga clic en "Desactivar

compatibilidad" boton. Este problema se resolvera.

8.3.1 Método de operacion para los clientes Negro teléfono mévil bayas

1. Login

Address: user.meibu.com:60

Username: Elslnlll

Password: |
Remember server

Login Exit
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[Playback] reproduccion de [Image] ver imagen [Live]
archivos de live view
registro
[Log] de registro de [Server List] | la lista de [Settings] | software de
registro dispositivos configuracion
[Information] | dispositivo de ver [Help] software de [Logoff] cierre de sesion y
informacion centro de volver a la sesion
ayuda de interfaz

Introduzca la direccion IP del servidor (o0 nombre de dominio), ID de usuario y contrasefia.

Haga clic en "Recuerde servidor" para guardar la configuracion, haga clic en el botén ¥ de entrada rapida puede

guardar la direccion del servidor, nombre de usuario y contrasefia.

2. interfaz principal

2. Live view
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H2 l3 Hs H5 He W7
Ho W10 1T W2 W13 W4
15 W16

Return button on the Blackberry phone to return the previous interface.

Mark 1 Current viewing channel Mark 2 Channel status

Switch channels n PTZ, click to switch to Fig 2 interface

E Snap

LV
Full screen
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Background alarm

Stop rotating the PTZ

Upward rotates the PTZ

Downward rotates the PTZ

Leftward rotates the PTZ

Rightward rotates the PTZ

@nu%

Zoom In/Focus In/Iris Add

Off v || JO)

Zoom Out/Focus Out/lris Sub

Preset

Select the preset point

Group

Set the cruise line

3. Server list

Company

address: wanjunjie.meibu.com:6058

) Street

¥ address: 192.168.3.142:1111

Home

“{ress: wanjunjie.myq-see.com:605

jlina

Delete |ress: democracy.meibu.com:6037

4. Software configuration

[Add]

Add a server list

[Modify] Modify a server list

[Delete] Delete a server list
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Alarm type:
MVideo loss
M Motion alarm
Sensor alarm Alarm type: Setup the type of background alarm

Alarm output type: (Video Loss/Sensor/Motion)

B Audio alarm

Alarm output type: Setup prompt type of backgound

M Vibrate alarm
Alarm (sound alarm/ bibrate alarm)

5. Information view
Device ID: the current connection device ID

Device:
Device name: EDVR
Device ID: 0
Software version: 3.1.2.P

Software wersion: the current connection device
software version

Build date: the current connection device build date

Build date: 19740305 Software version: the software version of mobile
Phone: phone in use

Software version: 2.1.0 Software build date: the software build date of
Build date: 2010.08.16 maobile phone inuse

Appendix A FAQ
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Q1. ¢ Por qué el DVR no puede iniciar después de conectarse a la alimentacion?

a. El adaptador ha sido dafiada. Por favor, cambie el adaptador

b. La alimentacién del adaptador no es suficiente. Por favor, retire el disco duro para ver

c. problema de hardware

Q2. No hay salida de menu o solo tiene la pantalla de imagenes en vivo
a. Comprobar si otros dispositivos puede mostrar el menu o largo de prensa tecla ESC para esperar a que el cuadro de dialogo
de inicio de sesion a aparecer.

Q3. El indicador de las luces del DVR, pero la salida no. ¢{Por qué?

a. La alimentacién del adaptador no es suficiente. Por favor, retire el disco duro o cambiar un adaptador para probarlo.
b. El formato de video del DVR es diferente de la del monitor.

c. Problema de conexidon. Por favor, compruebe el cable y los puertos de monitor y DVR.

Q4. ¢ Por qué no hay imagenes que aparecen en las partes o la totalidad de los canales del DVR?

a. Problema de conexidn. Por favor, compruebe el cable y los puertos de la camara y DVR.

b. Camara problema. Por favor, consulte las camaras.

c. El formato de video del DVR es diferente de la de las cAmaras. Por favor, cambie el formato del sistema DVR.
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Q5. No se puede encontrar HDD
a. La alimentacion del adaptador no es suficiente. Por favor, cambie un adaptador para probarlo.
b. Problema de conexion. Por favor, compruebe los cables de alimentacion y de datos.

c. El disco duro esta dafiado. Cambiar una nueva.

P6. No se puede grabar

a. No HDD en formato. Por favor, formato de forma manual primero.

b. No habilite la funcién de grabacién o configuracion incorrecta. Por favor refiérase a la blusqueda de capitulo 5 Registro y la
reproduccion y copia de seguridad.

c. Disco duro esta lleno y no permite la funcion de reciclaje. Por favor refiérase a la configuracion del Registro 4.3. Chang un
disco duro nuevo o reciclado permiten.

d. El disco duro esta dafiado. Cambiar una nueva.

Q7. No se puede usar el ratén.

a. esperar 1-2 minutos después de raton conectado.

b. No se detecta. Conecte / desconecte varias veces.

c. El ratén es incompatible. Por favor, cambie a un raton.
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Q8.PN0 se puede descargar el control ActiveX.
a. IE bloques navegador ActiveX. Por favor, la siguiente configuracién a continuacion.
(TAbra el navegador IE. Haga clic en Herramientas ----- Opciones de
<3 about:blank - Microsoft Internet Explorer

Fle Edit “iew Favorites

Mail and Mews 3
Synchronize, ..
Windows Update

Show Related Links

Internet Cptions. ..

Internet ....
(Zseguridad, seleccione ------ Nivel personalizado .... Consulte la figura 8-1

(@Activar todas las opciones de sub bajo "controles ActiveX y plug-ins" se refieren a la figura 8.2
(#haga clic en Aceptar para finalizar la configuracion.

b. Otros plug-ins o anti-virus bloque ActiveX. Por favor, desinstale o cerca de ellos.
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et Option EI Security Settings

General | Secuity | Privacy | Content || Connections | Programs | Advanced .
Setkings:
Select aWeb content zone ta specify its security settings. @ Enable A
= @ Download signed Activel contrals [
Disable =
Intemnet Localintranet  Trusted sites  Restricted Enable
sites Prompt
Intermet @ Down.load unsigned Ackiver controls
This zone containz all Web sites you Disable
haver't placed in other 2ones
Prompt
Security level for this zone @ Initialize and script Activel controls not marked as safe
Disable
Custom Enable
Customn zettings. Prompt
- Ta change the settings, click Custom Level. - vl _L:_l_j_u e et i b
- To uze the recommended settings, click Default Level. < | S
Reset custam settings
[ Custorn Level ] [ Default Level l Reset tor | Medium W ‘ [ e ]
Fig 8-1 Fig 8-2

P9: ¢ Como lidiar con DVR cuando se inicia, aparece el mensaje "por favor espere ..." todo el tiempo

Primera razon posible: el disco duro y cable de datos no estan bien conectados.

Solucién: Por favor, compruebe la conexién del disco duro por cable y cable de datos y asegurarse de que estan bien
conectados; Si aun no funciona, por favor, desenchufe y luego intente volver a conectar de nuevo;

Posible razén de la segunda: Se ve obligado a parar porque el disco duro ha deshabilitado la pista que hace que el sistema de
comprobacion de disco duro no puede saltar

Solucién: Pruebe con otro disco duro nuevo o volver a formatear el roto una
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El método para introducir la contrasefia y el nUmero digital es hacer clic en el cuadro detras de la contrasefia o los articulos que
necesitan a la entrada por los nimeros, y entonces el pequefio teclado aparecera. Por favor, seleccione el nimero o la letra de
la entrada (la contrasefia inicial es 123456), o puede utilizar las teclas de digitos en el panel frontal o las teclas digitales en el

mando a distancia.

P11: ¢ Por qué el disco duro utilizado en un DVR identificado un nuevo disco duro si se utiliza directamente para otro
DVR mismo tipo? ;Y por qué tenemos que darle formato nuevo?

Cuando el DVR sdlo utiliza un disco duro, el disco duro eliminado de uno a otro DVR mismo tipo puede funcionar normalmente
sin formato. Sin embargo, cuando un DVR se suma a un nuevo disco duro, se identificara el disco duro como una nueva y
preguntar si el formato no importa si el disco duro que se utiliza o no en otro DVR mismo tipo antes. En esta condicion, se puede
utilizar normalmente después de formato de acuerdo a la guia, si dos 0 més discos duros utilizados en distintos DVRs, cuando
se utiliza en otro DVR con el mismo tipo, que se identificé a dos o mas discos duros nuevos, y todos ellos necesitan para dar
formato. En general, por favor, no trate de usar mas discos eliminado desde distintos DVRs en otro en caso de pérdida de datos.

Q12: ;Cuales son las configuraciones minimas de PC para los clientes que es conectan?

PC Module Parameters

CPU Intel Celeron 2.4G
Motherboard Intel 845

HDD 80G
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RAM 512M

VGA NVIDIA GeForce MX440/FX5200; ATIRADEON 7500/X300
(OS] Windows 2000(SP4 above) /Windows XP(SP2 above) /VISTA
DirectX 9.0

P13: { Como manejar la situaciéon cuando el control esta bloqueado codec para instalar en el Vista o el sistema de
Win7?

Si el usuario recibe este problema, puede haber dos maneras de solucionarlo:

a. Entrar en Panel de control ¢ cuenta de usuario y seguridad familiar ¢ Control de cuentas de usuario (se refieren a la imagen de
abajo), haga clic en Activar cuenta de usuario activada o desactivada. Cancelar Usar el Control de cuentas de usuario (UAC)

para ayudar a proteger su equipo.
=

1-,.:. .‘:@, < Turn User Acco.., A4 | Search ) P |

Turn on User Account Control (UAC) to make your computer more secure

User Account Control (UAC) can help prevent unauthorized changes to your computer. We
recommend that you leave UAC turned on to help protect your computer.

[7] Use User Account Control (UAC) to help protect your computer
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b. Haga clic derecho en el navegador IE (ver Fig. 13-2), seleccione Ejecutar como administrador para ejecutar el navegador.

Properties

Open
Open file location
Run as administrator

Restore previous versions
Send To

Cut

Copy

Create Shortcut

Delete

Rename
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Appendix B Calcula la capacidad de

grabacion

Los usuarios pueden calcular el tamafio del disco duro de acuerdo con el ahorro de tiempo y la configuracién de DVR de

grabacion. El DVR usa tipo de interés fijo de bits de video. Los siguientes son los detalles en diferentes entornos.

Frame

Rate

Video Format | Resolution Totally(FPS) Video Quality Bit Rate (kbps) | Used Space(MB/h)
Highest 1M 465
Higher 768k 297
Medium 512k 230
NTSC CIF 30 Low 384k 173
Lower 256k 115
Lowest 128k 56
Highest 1M 466
Higher 768k 295
Medium 512k 235
PAL CIF 25 Low 384k 175
Lower 256k 112
Lowest 128k 56.4
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El formato de célculo es: La capacidad de grabacion total = Espacio utilizado por hora (MB / h) (tasa de cobertura de disco duro)
x tiempo de grabacion (horas) x nimero de canales

Por ejemplo, un cliente utiliza cAmaras PAL, ajustar la resolucion a la CIF, calidad de video méas bajo a mas, la velocidad de
fotogramas a 25 cuadros por segundo para permitir un total de 16 canales. El quiere la unidad para grabar de forma continua en
un mes. A continuacion se muestra el calculo:

La capacidad total de recodificacion = 56,4 (mb / h) X 24 (horas / dia) X30 (dias) X16 (canales) = 649.728 (MB) = 650 (GB)
Por lo tanto, los clientes solo tiene que instalar un disco duro SATA con 750 GB, casi se puede grabar durante un mes.
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Appendix C Dispositivos compatibles

1. Compatible USB después de la prueba.

Brand Capacity

SSK 512MB, 1G, 2GB
Netac 4GB

Kingston 2GB

Aigo 2GB

Smatter vider 1GB

SanDisk 4GB

Tab C.1 Compatible USB drive
2. Lista Compatible con HDD

Seagate Barracuda LP ST3200542AS 2TB support
Seagate Barracuda 7200.11 ST31500341AS 1.5T support
Seagate SV35.3 ST31000340SV 1T support
Seagate Pipeline HD.2 500G support
Seagate Barracuda 7200.10 320G support
Seagate Barracuda 7200.10 ST3250310AS 250G support
Seagate Barracuda 7200.11 ST3160813AS 160G support
Seagate Barracuda 7200.10 ST380815AS 80G support
Maxtor Diamondmax 21 STM3160215AS 160G support
HITACHI Deskstar HDS721616PLA380 160G support
HITACHI Deskstar 80G support
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Appendix D 4-CH Especificaciones

Compression format

Standard H.264 Baseline

Video output

Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx2 , VGAX1

Video input

Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx4

VGA Resolution

1280*1024 /1024*768/ 800*600

Record Resolution

352*288/704*576 (PAL), 352*240/704*480(NTSC)

Display Frame Rate

100FPS (PAL),  120FPS (NTSC)

Record Frame Rate

100FPS (PAL),  120FPS (NTSC)

Audio input -8dB~ 22k, RCA X4

Audio output -8Db~92dB, RCA X1

Alarm input NO or NC 4CH

Alarm output: 1CH

Record Mode Manual / Sensor /Timer / Motion detection
Simplex/Duplex/Triplex Pentaplex

Network Interface RJ45 (LAN, INTERNET)

PTZ control YES

Communication interface

RS485, USB2.0 x 2(one for backup, another for USB mouse)

Disk info SATAX1
Remote controller YES
Power supply 12V3A
Temperature 0°G-50°C
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Humidity

10%-90%

Average Operating Power ( Excluding HDD )

<30W
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Appendix E 8-CH Especificaciones

Compression format Standard H.264 Baseline
Video output Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx2 , VGAX1
Video input Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx8
VGA Resolution 1280*1024 /1024*768/ 800*600
Record Resolution 352*288/704*576 (PAL), 352*240/704*480(NTSC)
Display Frame Rate 200FPS (PAL), 240FPS (NTSC)
Record Frame Rate 200FPS (PAL), 240FPS (NTSC)
Audio input -8dB~ 22k, RCA X4
Audio output -8Db~92dB, RCA X1
Alarm input NO or NC 8CH
Alarm output: 1CH
Record Mode Manual / Sensor /Timer / Motion detection
Simplex/Duplex/Triplex Pentaplex
Network Interface RJ45 (LAN, INTERNET)
PTZ control YES
Communication interface RS485, USB2.0 x 2(one for backup, another for USB mouse)
Disk info SATAXx1
Remote controller YES
Power supply 12V3A
Temperature 0°G50°C
Humidity 10%-90%
Average Operating Power ( Excluding HDD ) <30W

129



WWWw-CaharaSeeHeoh

Manual de Usuario del Grabador Digital

Appendix F 16-CH Especificaciones

Compression format

Standard H.264 Baseline

Video output

Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx2, VGAX1

Video input

Composite : 1.0V p-p/75Q BNCx16

VGA Resolution

1280*1024 /1024*768/ 800*600

Record Resolution

352*288/704*576 (PAL), 352*240/704*480(NTSC)

Display Frame Rate

400FPS (PAL), 480FPS (NTSC)

Record Frame Rate

400FPS (PAL), 480FPS (NTSC)

Audio input -8dB~ 22k, RCA X16

Audio output -8Db~92dB, RCA X1

Alarm input NO or NC 16CH

Alarm output: 1CH

Record Mode Manual / Sensor /Timer / Motion detection
Simplex/Duplex/Triplex Pentaplex

Network Interface RJ45 (LAN, INTERNET)

PTZ control YES

Communication interface

RS485, USB2.0 x 2(one for backup, another for USB mouse)

Disk info SATA X1
Remote controller YES
Power supply 12V3A
Temperature 0°G50°C
Humidity 10%-90%
Average Operating Power ( Excluding HDD ) <30W

130



